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A jeruzsalemiek pálmaágaikkal fogadták Krisz­
tust, mikor a húsvéti ünnepekre bevonult Judea fővá­
rosába. A pálmaággal akarták jelezni a jeruzsále- 
miek, hogy a szeretet hírnökét örömmel fogadják és 
szívesen nyitják meg neki a város kapuit. A húsvéti 
ünnepek közeledtére a francia hatalom is pálmaággal 
lepte meg a világot. A szenvedő emberiség bizonyára 
felügyel arra  a tényre, hogy a francia miniszterelnök 
a nagy gazdasági válság enyhítésére a középeurópai 
országok gazdasági megegyezését indítványozta. Ha 
valaki felelős azért, hogy Magyarországon és a szom­
széd országokban nagy gazdasági nyomorúság van, 
elsősorban a francia hatalom érezheti ezt a felelőssé­
get, mely a párisi békediktátumokkal a kettős mo­
narchiát apró darabokra parcellázta és az együvé ta r­
tozó gazdasági területet vámsorompókkal részeire 
szaggatta. A francia pálmaág l>ékét hirdet a szenvedő 
országoknak és jóvá akarja  tenni azt, amit a végzetes 
békediktátumokban elhibázott.

A jeruzsálemiek a virágvasárnapi fogadtatás 
után rövid időn belül Krisztus felfeszitését követelték 
Pilátustól. A franciák tiz év előtt feszítették ke­
resztre az igazságot. Nem kell attól tartanunk, hogy 
a francia miniszterelnök pálmaága utólag válik kor­
báccsá. Középeurópa összeomlása a nyugati országok 
gazdasági katasztrófáját is magával vonná. A józan 
önérdek készteti tehát a rra  a franciákat, olaszokat és 
angolokat, hogy Magyarország, Ausztria és a szom­
szédos országok gazdasági megmentését komolyan 
vegyék. Az elkeseredés rossz tanácsadó, de jogos el- 
kedvetlenedésében is józan ítélettel bir a magyar nép 
es ma már látja, hogy az ország súlyos helyzetéért 
nem egymást kell vádolnunk, hanem azon körülménye­
ket, amelyek a szomszéd országokban talán még sú­
lyosabb viszonyokat teremtettek. Az ország elleni bűn 
ebben a helyzetben a rra  törekedni, hogy a köznyomo- 
ruságból bárki is pártpolitikát, vagy népszerűségi 
hasznot húzzon. Tisztességes magyar ember csak azt 
mondhatja, hogy mindenki, akiben anyagi, szellem', 
vagy erkölcsi tehetség van, fogjon össze a helyzet

enyhítésére. Félrevezetéssel és az igazság elferdítésé­
vel senki sem használ. Csak ha mindenki teljesiti kö­
telességét, akkor tudunk keresztül gázolni a nehézsé- 
tfeken, mig jön a kibontakozás, melynek előhírnökét 
kell latnunk a nyugati hatalmak annyira várt meg­
mozdulásában.

Elzártak bennünket a szomszéd országoktól és 
lehetetlenné tették nemcsak nekünk, de a többi agrár­
országoknak is, hogy termésfeleslegeinket a külföldön 
eladhassuk. Hibájukat most akarják jóvátenni. Bizo­
nyára még versengenek a nagyhatalmak, hogy a du­
nai országok sorsát hogyan rendezzék. Mindegyik fél­
tékeny a másikra. Mindegyik olyan rendezést sze­
retne amely a saját befolyását biztosítaná a jövőre. 
Ha a magyar népet megkérdezik, az nem akar ma­
gyar, cseh, osztrák, román, jugoszláv közös vámterü­
letet, mert ilyen szövetség a magyar mezőgazdaságot 
még jobban tönkretenné. Ha a magyar népet meg­
kérdezik, azt feleli, hogy Olasszországgal és Ausztriá­
val létesítene legszívesebben vámuniót, mert az az 
olasz, osztrák, magyar vámterület nemcsak a magyar, 
osztrák és olasz mezőgazdaságnak, de az iparnak és 
kereskedelemnek is megélhetést, sőt fellendülést biz­
tosit. Ha pedig nagyobb vámterületet akarnak, akkor 
a középeurópai országokhoz az olasz és német vámte­
rület csatlakozása is szükséges, hogy a középeurópai 
agrárországok mezőgazdasági terményeiket el tudják 
adni.

Kálváriát já r t  az ország, mióta Szerajevóban 
meggyilkolták trónjának várományosát. A húsvéti 
ünnepek közeledtével krisztusi hittel, melyet a legna­
gyobb nyomorúság sem bir megtörni benne, várja  a 
magyar nép a föltámadás megváltó eseményeit. Ha a 
nyugati hatalmak gyors cselekvésre szánják el magu­
kat és visszatérnek az igazsághoz, akkor nem csalat­
kozunk várakozásunkban, mert, amit mi magunk 
nem tudtunk volna keresztülvinni, a nagy nemzetek 
összefogása meghozza a várva-várt kibontakozást: a 
magyar nemzet föltámadását is !
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Tárházat kap a tisz a vidéki búza.
A  J á s z n a g y k u n s z o in o k - v á r m e g y e i g a z d á k  n a g y  k ü ld ö t ts é g e  

k e r e s te  f e l  m á r c iu s  h ó  1 2 -á n  v i t é z  Purgly  E m i l  f ö ld m iv e lé s ü g y i  
m in i s z t e r t  é s  Kenéz B é la  k e r e s k e d e le m ü g y i m in i s z t e r t  Almása 
S á n d o r  s z o ln o k m e g y e i f ő is p á n .  Kuszka  I s t v á n  d r .  s z o ln o k m e g y e i 
g a z d a s á g i e g y e s ü le t i  e ln ö k  é s  Alexander  I m r e  s z o ln o k m e g y e i a l ­
is p á n  v e z e té s e  m e l le t t .

Kuszka  I s t v á n  d r .  ü d v ö z ö lte  a  m in i s z t e r t  é s  a r r a  k é r t e  ő t ,  
h o g y  a  s z o ln o k v á r m e g y e i g a z d á k  é r d e k é b e n  k ö v e s s e n  e l  m in ­

d e n  le h e tő t .  A z  e la d ó s o d o t t  g a z d á k  é rd e k é b e n  k é r t e  a z  összes 
mezőgazdasági ingatlanokra kitűzött árverések azonnali beszün­
tetését é s  e g y  o lc s ó , le g fe l je b b  6  s z á z a lé k o s  k a m a t f i z e té s  m e l l e t t  
a bel- és külföldi kölesönökre való moratórium adását. A z  a l f ö l d i  
g a z d á k  t o v á b b i k é ré s e ,  h o g y  Szolnokon, a  T is z a  p a r t j á n  modem, 
megfelelő nagyságú közraktár építtessék. E b b e n  a  k ö z r a k t á r b a n  
o s z tá ly o z n á k  és  e g y s é g e s íte n é k  a  k i v i t e l r e  s z á n t  k i t ű n ő  s ik é r -  
m in ő s é g i i  a c é lo s  T is z a v id é k i  b n z á t  é s  m á r k á v a l  e l lá t v a  t u d n á k  

a f o g y a s z t ó p ia c o k r a  s z á l l í t a n i ,  m in t  k ü lö n le g e s  k i v á ló  s ik é r m i-  
n ő s é g ii á r u t .

V i t é z  P u r g l y  E m i l  f ö ld m iv e lé s ü g y i  m in i s z t e r  v á la s z o l t  ez­
u t á n  a  k ü ld ö t t s é g  k é r é s é r e  és  b iz t o s í t o t t a  a  g a z d á k a t  a r r ó l ,  h o g y  
ő  t e l je s  m é r té k b e n  m e g  v a n  g y ő z ő d v e  a  t is z a v id é k i  g a z d á k  

n a g y  p a n a s z a in a k  a la p o s  v o l t á r ó l  és  minden tekintettel azon 
lesz, 6, aki saját testén keresztül érzi az alföldi gazdák bajait, — 
a m e n n y i r e  a  in a i  h e ly z e t  le h e ts é g e s s é  te s z i  —  ig y e k e z z e n  a  g a z ­

dák bajait legsürgősebben orvosolni.
A  g a z d a k ü ld ö t t s é g  e z u tá n  Kenéz B é la  k e r e s k e d e lm i m in is z ­

te r h e z  m e n t  á t ,  k é r v e  ö t ,  h o g y  a  S z o ln o k o n  f e ié p i t e n d ő  k ö z r a k t á r  
k ö l ts é g é t  v e g y e  f e l  a  k ö v e tk e z ő  é v i  k ö l ts é g v e té s b e ,  v a la m in t  k é r ­
ték a z t ,  h o g y  k a r o l j a  f e l  a z  a l f ö l d i  g a z d á k  é r d e k é b e n  a  t is z a i  
h a jó z á s  ü g y é t  é s  te g y e  le h e tő v é  a z t ,  h o g y  a  T is z á h o z  v e z e tő  u t a k  
m in é l  g y o r s a b b a n  k ié p ü lh e s s e n e k .

Kenéz B é la  k e r e s k e d e le m ü g y i m in is z t e r  k i j e le n t e t t e ,  h o g y  a  
k ö z t á r h á z a k  lé te s í té s e  a  T is z a  m e n té n  n e m c s a k  a  m e z ő g a z d a s á g  
é r d e k e ,  h a n e m  o rs z á g o s  é r d e k  is .  A  s o k  s z e m p o n tb ó l s z ü k s é g e s  és 

f o n to s  g a b o n a tá r h á z  lé te s í té s é t  é p p e n  e z é r t  te rm é s z e te s e n  leg- 
messzebbnunöen támogatja  k ü lk e r e s k e d e lm i  o k o k b ó l é s  a  m e z ő ­
g a z d a n é p e s s é g  a n y a g i é r d e k e i o k á b ó l is .  E g y  i l y e n  t á r h á z  lé te ­
s í té s é r e  a lk a lm a s a b b  h e ly  Szolnoknál n in c s e n ,  m e r t  m á r  m a  is  
m e g lé v ő  f o r g a lm i  je le n tő s é g e  a  v i z i u t  re n d e z é s é v e l é s  k ib ő v í té s é ­
v e l m é g  h a t v á n y o z í ' t t a b b  le s z . A  m in i s z t e r  e z u tá n  m é g  k i j e le n ­

t e t t e ,  h o g y  a  Tiszához vezető u tak kiépítésének ügyét is felka­
rolja, a m e n n y ib e n  a z  a  m a i  g a z d a s á g i k ö r ü lm é n y e k  k ö z t  le h e t ­
sége s.

le n - é s  k e n d e r / e r m e íé s i  
s z e r z ő d é s  f e l i é l e l e i .

Az Ipari Növénytermelést Irányító Bizottság letár­
gyalta a rostlengyárakkal, továbbá a kendergyárakkal az 
1932-ben a gazdákkal kötendő termelési szerződések felté­
teleit. F.zidőszerint az a helyzet, hogy amennyiben a kül­
földi forgalomban kivánt védőintézkedések is megtörtén­
nek, úgy a rostlen, mint a kender termelésére a folyó év­
ben való szerződéskötés lehetséges lesz. A lennek rostra 
való termelésénél a bizottság által elfogadott feltételek a 
következők: I. osztályú lenkóró beváltási ára tisztasulyu 
102 kilogrammonként 8 aranypengő; II. osztályú lenkó- 
róért 6.40 aranypengő; III. osztályú lenkóróért 4.50 arany­
pengő. A vetőmagot a gyár bocsátja rendelkezésre kilo­
grammonként 30 filléres áron. A termelési előleg katasz- 
trális holdanként 60 aranypengő, amelyet a gyár megtör­
tént vetés és hibátlan kikelés után tartozik folyósítani. A 
kenderkóró beváltási ára méter mázsánként 5 aranypengö 
lesz tisztasulyu 100 kilogrammonként. A II. osztályú ken- 
Árjegyzék 190U képpel ingyen 3 7  a  v i lá g o t  u r a ié  * r . d * t i  a a g  e l

THE CHAMPION
kerékpárokat h a v i  2 0  p e n g ő s  részletre. 
Kerékpáralkatrészeket minden gyártmányú 
kerékpárhoz n a g y b a n i e r e d e t i  g y á r i  á ro n  

■ z á lH ia a k  vidékre is.

Láng Jakab és F ia  ]
kerékpár-nagykereskedés. Budapest, József-k3rut 4i- szám . 

— Alapítva 1869 —

dér a fenti egységár 60 százalékáért, míg az összefüggő 
táblán való magtermelésből eredő kóró annak 50 százalé­
káért fog beváltatni. Termelési szerződéseket úgy len- 
rostra, mint kenderre köt a Pannónia Kender- és Lenipari 
Rt., Budapest, V. kerület, József-tér 8. szám; csak ken­
derre a Pannónián kivül a szegedi, rétközi és a többi ken­
dergyárak szerződnek.

Borzalmak földje az orosz-román 
határ.

Csak a szovjetbirodalom szibériai poklaihoz hasonlít­
ható Románia és Oroszország határterülete, amely a Fe­
kete-tengertől a Dnyeszter vonalán Ukrajnáig terjed. A 
határmenti vegyes nemzetiségű lakosság állandóan zakla­
tásoknak van kitéve mindkét fél részéről; mert egyszer az 
oláh határőrök puskái riasztják, máskor pedig a bolsevikik 
tizedelik meg a népet. A háborús zónából ezért lassanként 
Románia felé szökik a lakosság és naponként több család 
lopja át magát a Dnyeszteren. A határőrök ilyenkor ha­
lomra lövik a szökevényeket. A napokban is többen szánon 
vágtak neki a folyó jegének s amikor már középen jártak, 
az oroszok észrevették a szökést. Sortüzet adtak a mene­
külőkre, akik közül néhány elesett, de többen átjutottak 
román területre. Az orosz golyók megölték a szán elé fo­
gott lovakat s a szán egy asszonnyal és gyermekével a jé­
gen maradt. A román katonák másnap éjjel áthúzták a 
szánkót, de a bentiilök már megfagytak. Az orosz hatósá­
gok most, hogy a további szökéseiket megakadályozzák, a 
partmenti lakosságot Szibériába száműzték.

Szőlősgazdák nagygyűlése 
Gyöngyösön.

Nagygyűlést tartottak március hó 6-án Gyöngyösön 
az ország bortermelői, hogy megállapítsák azokat az in­
tézkedéseket és eszközöket, amelyeknek segítségével lénye­
gesen lőhetne javitani a szőlősgazdákon. A gyűlést a 
Magyar Szőlőbirtokosok Társasköre, a Hevesm-egyei Gaz­
dasági Egyesület és a Gyöngyösi Földmives- és Gazdakör 
rendezte.

A kongresszust Döry Gyula szőlőbirtokos nyitotta 
meg, majd Polgár Lajos dr. ismertette a szőlőtermelés 
időszerű kérdéseit és azokat a feladatokat, amelyek sürgős 
megoldásra várnak. Határozati javaslatot terjesztett a 
kongresszus elé, melyet egyhangúlag elfogadtak s melynek 
lényeges pontjai a következők: az általános közgazdasági 
politikát állítsák a termelés szolgálatába; a termelést meg­
felelő hitellel lássák el; a hitelezési kamatokat csökkent­

sék; a szőlő földadóját szállítsák le; az adóárverezéseket 
a szölővidékeken szüntessék be és a szőlészeti felszerelé­
seket mentesítsék az adófoglalások alól; az exportdevizá­
kat, valamint a belföldi zárolt peng ős zárdákat a borexport­
tal való viszonylatban szabadítsák fel; a borfogyasztási 
adót törüljék el, átmeneti intézkedésül esetleg a bor érté­
kéhez viszonyítsák. A szeszkérdésben végleges elintézésül 
az ipari szeszgyárak kontingensének megvonását és az 
élvezeti és ecetszesz gyártásának a bor számára való fenn­
tartását, átmeneti intézkedésül pedig az érvényben lévő 
borpárlatrendelet olyan megváltoztatását sürgeti az el­
fogadott javaslat, mely a kiviteli borpárlatkontingenst a 
bortermelőknek rendelkezése alá bocsátja.

Hozzájárult a kongresszus ahhoz az indítványhoz is. 
hogy a termelés lehetővé tétele szempontjából a szőlőiket 
megmunkálni képtelen birtokosok munkásai részére köl- 
osönképpen hitelt adjanak.
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B ríand  h a lá la .
Ha m ajd valam ikor a k rónikás megir.ia nap jaink  történetei, 

az 1932. év egyik legnagyobb eseményének és talán  legsznmorubb 
ubiyének kétségkívül lliiiin il volt francia m iniszterelnök és kiil 
iigyminiszter ha lá la , jelöli meg. A ristide l ’.rninil az utolsó há 
ront évtized legnagyobb dip lom atája  és legcselekvobh |tolitik„sa 
lelt. aki harm incéves pályafu tásán  négyvenhatszor visel, minisz 
téri tárcái a különlkiző francia korm ányokban. H alálával kivé' 
leles egyéniséget veszített el l-'ranciaország és az egész emberi- 
ség nagy á llam férfit, aki n liil.e  ex 7 , n iitiin I6 x ih ifiin .
elnfiiH'l: te tte  mell n ihinlö  / c / i é x c / . , /  liiiiifittii Ai5;,</.

Briand 1.S62 ben. mint szegény szülök gyermeke szüleiért a 
brriagnebat, lev ő ért/,,/ Xiiztin városban. Húszéves korában m ár 
igyvéd volt os rövidesen a francia szocialista párt főtitkára lett. 
P.HÖ-ben vá lasz to tták  meg elsőizben képviselővé és ettől kezdő 
hőén állandóan a közé-let porondján szerelteit. l'atttgban vállalt 
először m iniszteri tárcái Snrrii-n m iniszterelnök korm ányában. A 
világháború a la tt m ár hatodízben tö ltö tte  be a miniszterelnöki 
pozíciót s a békekötések után  is többször volt l-'ranciaország mi 
niszterelnöke. 192t>ban érdem ei elism eréséül m egkapta a Voftc/- 
hékeiliiul. mer, m egkötötte Németországgal az úgynevezett In 
nirnni egyeim étiiit, amely az első békés közeledés volt a báb,, 
rus h a t a l m a k  között. Még ugyanabban az évben B riand közben 
járására  vettek tel Neme,országot a Népszövetség tag ja i sorába. 
1928. évben B riand segíti d iaoa lra  Kellmj am erikai külügyi ál 
latnlitkár békeokm ányá' s  a német jóvátételt adósságokat ren­
dező 1 nunii-tericzet létrehozásában is nagy szerepet vitt. A Nép 
szövetség 1930. évi őszi ülésszakán te rje sz te ti.- elő Briand nagy 
jav asla tá t: az európai állam szövetség tervét, amelynek nyomán 
megalakult az ál lem szövet ség tanulm ányi bizottsága Múlt év ja 
Hínárjában Briand mim külügym iniszter l .n m l  francia m iniszter 
elnökkel együtt e llá togatn it Berlinlie, ahol óriási lelkesedéssel 
fogadták a francia á llam férfiakat és a látogatást az igazi béke 
lieköszöntésének tek in tették . A tavaszi francia köztársasági el
n.ik-választáson B riand fe llép d , de llniimi i szenátorral szem 
lieii kis, bhséglten m arad t : a külügyi tárcát azonban továbbra is 
vitte, lít.'l! decemberében m egrongált egészségére való hivatko 
za-sal m ar nem vállalt tá rc á i I.aval korm ányában, visszavonult 
- d.-ki birtokára, t',te ln i ,7/rxr,'. Kozd ké-thónapi pihenés után, 
február hó végén B riand ismét P á ris in  utazott, ahol a Ab 
híren levő házában lakot.. Betegsége m árcius első napjaiban 
enyhült es senki sem h itte , hogy közeledik a vég. ?dáreitts hó 
H-án délután hirtelen rosszul l«t, és m ásnap délután fél kettőkor 
sendlten elhunyt. B riand Inilálliire váratliiitul ért,, egész i-'ran 

,-aorszagot. A képviselőhöz azonnal féllieszakitotta iilé-sé, s az 
■ alök kegyeletes szavakkal emlékezett meg l-'raudaország el 

m ű i t  nagy fiáról. B riand holttestét m ásnap a francia külügy­
minisztériumba szá llíto tták , ahol a palota éiratertuélien raval.t 
hízták fel.

A nagy francia politikus tem etése m árcius hé, 12-étt, déllieit 
zajlott 1c. am ikor is B riand koporsóját több százezer főnyi kö 
z'i,.s.-g sorfala közöt, kísérték utolsó ú tjá ra  a passyi t e m e t ő b e  

A temetés előtt \ eriliri bíboros. Bár.s é-rseke lieszentélte a bob 
teste,. \ temetésen Turriieii m iniszterelnök búcsúztatta  a nagy

Briand Arisztid.
a napokban d b ,íny t v ilághírű francia á llam férfin , a béke nagy 

b a rá tja .

Kitűnő, olcsó kerítés
Szabadalmazott

H a i d e k k e r
Hungária

D r ó t f o n a t
Kérjen még ma ingyen szép képes 

árjegyzéket

H a i d e k k e r  S á n d o r  rt.
B u d a p e st , Ü llö i-u t 48  2 7 . Fiók : V ili., Fiumei-ut 3.

halottat a francia  nemzet nevétnai. A m agyar kormány képvise 
let éljen U'aZAó 141 jós külügym iniszter jelent meg a temetésen. 
karo l in (íyula gróf m iniszterelnök pedig táv iratban  fejezte ki 
részvétéi Timiiéit m iniszterelnök e l ő t t .

Ml HÍR A POLITIKÁBAN?
W alkó külügym iniszter külföldi tárgya - 

lá sa í.
Jelen te ttük , hogy Walkó Lajos külügym iniszter az elmúlt 

héten Ifánidhait já r t. ahol beható motrljoszélést fo ly tato tt .1/mxxo- 

tini m iniszterelnökkel és C randi külügym iniszterrel a dunai á l­
lamok együttműködésén* vonatkozó francia tervről. W alkó  kül­
ügym iniszter nómálw- lítiifh e  u tazott, m ajd onnan l*<iri*ba 
ment. ahol részt vett Br.and. az elhunyt nagy francia állam fér­
fin temetésén. Parisban módot talá lt a rra  is, hogy ’la rd iea  f ra n ­
cia m iniszter,Jnökkcl tárgyalásokat folytasson a francia  terv 
iigyól>en. WaJko kiilÜL'yminiszter néhány nap múlva I’árisljol 
fíenfbi u tazott, ahol tovább fniytatta megtjeszch^seiJ. A külügy­
m iniszter előrelátiiaté».in m árcius hó 17-cn érkezik vissza Buda 
pestre és utána tárgyalásairó l nyomban l>eszáiiiol a Ji-o* oi*zó 
i/Ox hí 21 itt síiil m ik .

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
rótválasztásra kerül sor llindenburg és Hitler között. Va-

-áriuip ntáivius Itó 1.3 á n  x - t . d u i  1. Nénié,országban a birodalmi 
dnök  m egválasztása, m iután az eddigi elnök II in tim  lm m  vezér 
:álHn ti..k megbízatása lejárt. A német elnökválasztás Iránt világ 
s z e r t e  ó r i á s ' ,  é r d e k l ő d é s  m tlbilknzntt. mer, ez a választás volt 
hivatva eldönteni, vájjon .. német nép többsége a szélsőségek fele 
f u r d t i l t - e  v a g y  t o v á b b r a  i -  az e d d ig i politikai, gazdasági és t á r

dalmi felel hívének vallja magát. A választás eredm énye e rre  
i kérdésre nem adott végleges választ. Igaz ugyan, hogy Hm  
ilin lm m  kapta az ót jelöl, közül a legtöbb szavazatni. az absz,, 
lul többsége, azonban inégs, m nyerít' el és így „pc/ix  lm Hl-en 
im lin l.m zh im n keriil m r. Ma m ár kétségtelennek látszik, hogy a 
piit riilímztii són II im trntm , n ,,//ő:. de tovabra ,s nyugtalan ító  ma 
ratl az a nagyjelentőségű lény. Imgy „ ,,„ „ / « :n r,t;,í ex ,éi 
aii/lio nemei lillnmiiiilimrleil Inizel Itt nnHm m m  lielnexl, Hm  
,leni,Ilin elmikxi'l/ét. illelMen IIinti, nini'il l.„i m.hii„l,n,l. polllil.n 
ml. Va léeziuii az is. begy li.i a kormány tám ogató pártok
i-aikban foglalnak helyei a szociáldemokraták is nem Hiúdén 
lángot jelöli,; e lnösm k. akkor az ellenzék még nagyold, ered 
„lényt é-r; to lna  cl. H indcliburg tábornagy egyéni népszerűsége 
ugyanis rendkívül sokai nyomott a latban. A v á la s z tá s  e re d m é n y e
xZ'á .....kbun a következő: a 42 m illió szavazásra jogosul, választó
közül 37.676.37d sz.ivnzoii le. Ebből II indenbttrt/ (korm anypá rí > 
lK.609.2d3 vázától kajjott, Hitlerre  (nemzeti szocialista)
11.326.4K1 >zji vázát cselt, a kom m unista 7 "lmélni a un 3.1*24 401 a 
német nemzeti lhí*lelbrrti a lczr^lc^. 2.ŐŐX.256 és B in ter  IdK .dJP 
szavazatot kanon. II indeitbitra tábornagynak tehát csak 17K.B82
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s z a v a z a t r a  le t t  v o ln a  s z ü k s é g e , h o g y  a z  e lé r j e  a z  a b s z o lú t  tö b b ­
s é g e t. M iv e l  ez n e m  t ö r t é n t  m e g , n é g y h é t  m ú lv a  p ő tv á la s z tá s  

le s z , a m ik o r  m á r  n e m  a b s z o lú t ,  hanem egyszerű többség dönt. A  
m o s t  le z a j l o t t  v á la s z tá s  a l a t t  a le g n a g y o b b  n y u g a lo m  u r a l k o d o t t ;  
c s u p á n  n é h á n y  h e ly e n  k e r ü l t  ö s s z e ü tk ö z é s re  s o r  a  k a r h a t a lo m  
és a  s z é ls ő s é g e s  p á r t o k  t a g ja i  k ö z ö t t .

Rutén testvéreink szörnyű nyomora. A z  e z e ré v e s  m a g y a r  
m ú l t  h ü  o s z tá ly o s a i,  a  k á r p á t a l j a i  r u té n e k  s z ö r n y ű  n y o m o r ú s á g á t  
a  k ö z e lm ú ltb a n  n e m z e tk ö z i b iz o t t s á g  v iz s g á l t a  m e g  s  a  s z o m o rú  
v iz s g á la t  e r e d m é n y é r ő l tö b b s z á z  o ld a la s  je le n t é s t  t e r je s z t e t t e k  a

c se h  k ü lü g y m in is z t e r  e lé . A  b iz o t t s á g  a n g o l t a g ja .  G . Jlainílton 
b i r l a p i r ó .  a  je le n té s b e n  tö b b e k  k ö z ö t t  f e le m l í t e t t e ,  h o g y  a  lé g  
s z ö r n y ű b b  k í n a i  és  in d ia i  é h ín s é g e t  f e lü l m ú l ja  a z  E r d ő s k á r p á to k  
la k o s s á g á n a k  n y o m o r a ,  a m e ly n e k  e n y h í té s é r e  a  c s e h  h a tó s á g o k  

s e m m it  se m  te s z n e k .  A  s z ü k s é g  és n y o m o r  n e m c s a k  a  Verhovina 
h e g y e s  v id é k é n  p é ld á t la n ,  d e  m á r  l'ngréir k ö r n y é k é n  i s  á l la t ;  
s o r b a n  é ln e k  a  r u té n  f ö ld m u n k á s o k  és  fa v á g ó k .  M u n k a  s e h o l 
s in c s e n  é s  a  te rm é s  ro s s z  v o l t ,  a n y o m o r g ó  r u té n  fö ld m ű v e s e k  
m é g s e m  k a p h a tn a k  á l la m i  s e g í ts é g e t ,  m e r t  a z  c s a k  a  s z o c ia l is ta -  
k o m m u n is ta  s z e rv e z e te k b e  t ö m ö r ü l t  c s e h  m u n k á s n a k  j á r .

A zö ld h íte le k r e  (te r m e lé s i h ite l) nem  v o n a tk o z n a k  a z  á r ­
v e r é s  é s  z á r la t  e lh a la sz tá sá r a  fen n á lló  r e n d e lk e z é se k .
A hivatalos lap az elmúlt héten közölte a kormánynak 

azt a rendeletét, amely a mezőgazdasági termelési hitel 
előmozdítását célzó rendelkezéseket tartalmazza. Ezek sze­
rint az olyan kölcsönből eredő követelés behajtására, ame­
lyet a Pénzintézeti Központ által, vagy az Országos Köz­

ponti Hitelszövetkezet által erre a célra rendelkezésre tar­
tott hitelből a Pénzintézeti Központ kötelékébe tartozó 
pénzintézet vagy Országos Központi Hitelszövetkezet, 
illetve annak tagszövetkezete a folyó évi mezőgazdasági 
termelés céljára mezőgazdának valósággal készpénzben fo­
lyósít, az egyes hitelügyi kérdések szabályozása tárgyában 
kibocsátott rendeletnek az egyes végrehajtási cselekmé­
nyek bírái elhalasztását megengedő rendelkezései alkalma­
zást nem nyernek. Ez azonban nem érinti a követelések ki­
elégítési rangsorát.

A fenti rendelet rendelkezései arra vonatkoznak, hogy 
az árverés és zárlat elrendelésére vagy foganatosítására 
nézve halasztást kérhetnek, akik a FOB által el lettek uta­
sítva, akik 1000 korona kataszteri tisztajövedelmen aluliak 
és akik saját hibájukon kívüli okokból jutottak fizetési 
nehézségek közé. Ezt a halasztást a bíróság kérelmére 
1932 október 31-ig adhatta meg, még pedig felebbezéei le­
hetőség nélkül. A halasztás hatálya alatt a végrehajtási el­
járás csakis az ingóságok lefoglalására vagy a végrehaj­
tási jelzálogjog bekebelezésére terjedhet, de zárlatot el­
rendelni és foganatosítani nem lehet. Ez a három szakasz 
tehát erre a zöldhitelre nem vehető igénybe, vagyis itt a 
zöldhitelnél nem lehet helye az egyes bírói végrehajtási 

rselekmények elhalasztásának. Ez a különleges kivétel azt 
célozza, hogy a zöldhitelezök hitelbiztonsága emeltessék.

A F a lu sz ö v e tsé g  a z  ig a z s á g ü g y -  é s  fö ld m ív e lé sü g y í m in isz ­
te r e k h e z  ford u lt a  m e z ő g a z d a s á g i m u n k a b érek  b iz to s ítá sa

tá rg y á b a n .
A Vasárnap március hó 6-iki számában Biztosítani 

kell a mezőgazdasági munkabéreket címmel cikket közölt, 
melyet az alábbiakkal egészítünk k i:

A munkaadó és a mezőgazdasági munkások közötti 
jogviszony szabályozásáról szóló 1898. II. te. 45. §-a ki­
mondja, hogy az ingatlan, illetőleg annak tulajdonosa el­
len vezetett végrehajtás esetén a mezőgazdasági munká­
sok munkadijáért a zárgondnok is felelős. Az ingatlan el­
árverezése esetén pedig a mezőgazdasági munkásoknak 
munkadijkővetelése előnyös tételként a jelzálogos hitelezők 
előtt elégittetik ki. Ugyanez a szakasz kimondja azt is, 
hogy a munkaadó csődjében a munkásnak a munkaszerző­
désből eredő összes követelései tömegtartozásnak tekin­
tendők, vagyis az összes egyéb hitelezők előtt elégitendök 
ki. A csődtörvény 48. §-ának 2. pontja hasonlóképpen ren­
delkezik. Hasonlóképpen a csődönkivüli kénvszeregvesség 
szabályait tárgyazó 1410—1926. M. E. sz. rendelet 55. §-a 
kimondja, hogy a munkaadó kényszeregy essége esetén a 
mezőgazdasági munkások munkabérkövetelése a kényszer- 
egyességtöl függetlenül előnyös tételként elégítendő ki.

Jogszabály tehát van bőven, amely a munkások köve­
telését biztosítja. Ezek a jogszabályok azonban nem szá­
molnak a gyakorlati élettel, még kevésbé azzal a körül­
ménnyel, hogy a bérmunkából élő hónapszámos vagy som­
másmunkás rendszerint nincsen olyan anyagi helyzetben, 
hogy megvárhatná a hosszadalmas kénvszeregyességi vagy 
csődeljárás befejezését, amikor esetleg követeléseihez hoz­
zájuthat. A zárgondnoki kezelés alatt a tapasztalás szerint 
rendszerint nem szokott szaporodni a kielégítés alapját 
képező vagyon és hiába felelős a mezőgazdasági munkások 
munkadijáért a zárgondnok, nagyon sok mód és lehetőség 
van arra, hogy ez alól a felelősség alól mentesüljön. Ezek 
a rendelkezések különben sem megnyugtatóak a munká­

sokra nézve, mert ők a munka befejezése után pénzükhöz 
akarnak jutni, amelyet pedig a ma fennálló jogszabályok 
nem tesznek lehetővé. Ellenben a kényszeregyesség vagy 
csőd bejelentése alkalmával rendszerint vannak a gazda­
ságban olyan terménykészletek, amelyekből a munkások 
követelése kielégíthető lenne, ha ezt törvény vagy rendelet 
lehetővé tenné.

Ezért múlhatatlanul szükséges lenne, hogy a mező- 
gazdasági munkások bérkövetelése — minden más elő­
nyös követelést (zárgondnoki, vagyonfelügyelői dijat, köz­
tartozásokat stb.) megelőzve, a rendelkezésre álló ter­
ménykészlet vagy egyéb vagyontárgyak haladéktalan érté­
kesítésével elégittessék ki, olyan módon, hogy a gazdaság­
ban levő terményekre, felszerelési tárgyakra a munkások 
számára zálogjog biztosittassék. Hasonló volna ez a bérbe­
adó helyzetéhez, amikor is nemfizetö bérlőjével szemben — 
az ingóságokra, termelvényekre stb. nézve — megtartha- 
tási jogot élvez.

*
Itt említjük meg, hogy a ,,Falu“ Országos Földmives- 

szövetség, a fentiek értelmében felterjesztést intézett 
Zsitvay Tibor igazgságügyminiszterhez és vitéz Purgly 
Emil földmivelésügyi miniszterhez, arra kérve őket, hogy 
a mezőgazdasági munkások munkabérének biztosítása tár­
gyában sürgős rendelkezést adjanak ki.

Felhívjuk a  n a g y é r d e m ű  g a z d a k ö z ö n s é g  f ig y e lm é t  a z  1884  
ó ta  f e n n á l ló  Nagy I g n á c  b u d a p e s t i c é g re , m e ly n é l ú g y  a  s z ő lő  . 
m in t  a  b o r g a z d a s á g b a n  s z ü k s é g e s  g é p e k , e s z k ö z ö k ,  v a la m in t  b o r  

k e z e lé s i a n y a g o k ,  v a la m in t  a z  ig e n  b e v á l t  Vinol p e r m e te z ő  a n y a g  
le g jo b b  m in ő s é g l> e n  é s  le g o lc s ó b b a n  b e s z e re z h e tő k .  A  c é g  a z  1928. 
é v i S z o m b a th e ly i M e z ő g a z d a s á g i és  I p a r i  K iá l l í t á s o n  a r a n y  
é r e m m e l,  v a la m in t  a z  193 0 . é v i T a v a s z !  M e z ő g a z d a s á g i és  Á l la t  

v á s á r o n  d ís z o k le v é l le l  l e t t  k i t ü n t e t v e .
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8 é s  f é l  s z á z a lé k o s  te r m e lé si Q itell k a p n a k  
a g a zd á k .

A 33-as országos bízottnál) m árcius hó 8-án ülést ta rto tt, 
melyen napirend e lő tt Vészi József indítványozta, hogy az ülés 
ót percre való felfüggesztésével tohnáesolja a bizottság a  m agyar 
nemzet hódoló kegyeletét A ristide  Briand  dicső emléke irán t

Korányi F rigyes báró pénzügym iniszter tá jék o zta tta  ezután 
a bizottságot az 1932— 33. évi állam i költségvetés előkészítő mun - 
kálatairól. A  tavaly i 922 m illióról az idén 890 m illió pengőre kel 
lett lejutni a költségvetéssel, a jövőre pedig a 830 millió pengőn  
történő leszállítást helyezte kilátásba. A rra törekszik, hogy ez!

nívót feltétlenül e lérjük , sőt a bevételek várható  a lak u lásá t is 
mérlegelve, a kiadásokat ez alá az összeg alá akarja leszorítani. 
A kiadások csökkentését elsősorban a dologi kiadások reális 
a posztósával k íván ja  biztosítani. A személyi járandóságok to 
vábbi m egszorítását az utolsó eszköznek tekin ti, amelyhez csak 
abban az esetben kellene nyúlni, ha n dologi kiadások csökken­
tésével és egyes intézm ények revíziója u tján  nem lehetne a fel 
tétlenül szükséges eredm ényt elérni.

M e g e r ő s ö d ik  a  g a z d a s á g i  é le i ,  
p a  fó  t e r m é s  le s x .

Többek felszólalása u tán  Tele*zky  János hau^ozhiitu , I ioíxj 
■ leírmesszebbineuóen tám ogatja  a korm ánynak azt a törekvését, 
hocry n: á llam háztartás Jövő éri kereteit az ur*zéiy teljcnitőké- 
petxégércl lehetőleg arányba hozza. Szükségesnek ta r t ja  annak 
a hangoztatását. hogy ez rendkívül nagy, szin te  megoldhatatlan  
nak látszó feladat. H angsúlyoznia kell. hogy bizonyos ellenállást 
iát a  bürokrácia részéről, ami a világon m indenütt hasonló vi­
szonyok között tap asz ta lh a tó  volt. Nézete szerint azonban a köz 
élet valamennyi tényezőjének tám ogatni kell a korm ányt abban, 
hogy a bürokrácia részéről ta paxztalt ellenállást lehetőleg ri*z 
fe.a-azoritxák. A büro k rác ián ak  meg kell értenie, hogy a költség 
vetés egyensúlybahozatala minden m ásnál előbbrevalóbb. tehát 
ha a dologi k iadások terén és az intézmények korlátozása terén 
m egtakarítások nem érhetők el. nem m arad  m ás há tra , minthogy 
az alkalm azottak illetm ényei tovább möf; ken ted én ek , amit pedig 
mindenesetre kerü ln i kell. A bürokrácia teh á t ne kényszerítse a 
kormányt ilyen intézkedések m egtételére. A pénzügym iniszter ál 
tál kijelölt 810 m illió jxmgős költségvetési kendet szerencsés 
középutnak ta r t ja .  E z m á r  lényeges csökkentés a mai viszonyok 
között és örülni kell. ha a pénzügym iniszter eddig a keretig  le 
to l menni. Ha néni lesz ka taszít ró fális rossz term ésünk. s<ánu 
tani lehet a rra , hogy a  korm ánynak a gazdasági élet m egerősí­
tésére irány ülő törekvései meg letel 6 eredm ényekkel járnak. 
Ezután az árlenzdlUtd-Hok kérdésével foglalkozott. A válságnak 
világszerte igen sok oka van. — m ondotta — az egyik legfőbb 
<»k azonban az a gazdasági felfogás, amely az utóbbi időben vi 
lágszerte e lte rjed t. Egyetlen gazdasági rendszer sem képes híva 
fásának megfelelni akkor, ha a léta lapjait jelentő e lvekkel tel 
irxen ellenkező irányokban befolyásol iák és ellenkező működésre  
szorítják. Azt lá tja , hogy az egész világon a szocializm ustól és 
kommunizmustól való félelem, a kapi t a lisztikus gazdasági rend 
híveit olyan irányokban való m űködésre szorítja , am ely irányok 
nemhogy m egm enthetnék a kapita lizm ust, hanem egyenesen a 
*zoeializmun én kom m unizm us m almára h a jtjá k  a vizet, még 
pedig azért, m ert a ka-pi fa lisz t ikus gazdasági rend csődjére kell. 
hogy vezessenek. Azok a kívánalm ak, amelyeket az újabb időben 
Í2’-n erős m értékben han g o zta ttak  nálunk, árm egállapítások. ka 
ivat megáll api tdsok. a h itel kérdéseknek olyan rendezése, amely  
re;!] számol a gazdasági v iszonyokkal. nem lehetnek a lkalm asak  
a kapita lisztikus gazdasági rend megmentésére. Tel lesen érti a 
n -zőguzdasági köröknek azt a törekvését, hogy a kam atterhet 
lehetőleg arányba  hozzák a m ezőgazdaság ren tab ilitásával és a 
mezőgazdasági cikkeiknek á ra lak u lásáv al. Ezt a törekvést nem­
csak megérti, de a m aga részéről telj<*s m értékben tám ogatja  is 
és föltételezi, hogy a korm ány is törekszik ezeknek a k ivánal­
maknak eleget tenni. Egy bizonyos határnál azonban meg kell 
állni és az in tézkedéseket csak abban a körben és abban a m ér­
tékben lehet m egtenni, am ennyire az a kap ita lisztikus gazdasági 
rendszer alapelveivel összeegyeztethető.

Ezután Korányi Frigyes báró válaszolt a felszólalásokra. R á­
m utatott a rra , hogy az egyes adónemeknél az 1926 -27. 
költségvetési év ó ta a különböző reform ok és egyéb körülmények 
következtéiben igen lényeges változások á llo ttak  be. így  például 
az általános forgalm i adó, amely még 1926—-27-ben 150 millió 
ixaigót hozott, ezidőszerlnt m ár csak m integy 80 millió pengőt

hoz. A vámbevételek a  kereskedelmi szerződések folyom ányakép­
pen, az utóbbi Időben azonban term észetesen a gazdasági viszo­
nyok a laku lása  m iatt is csaknem  100 millió pengős csökkenést 
m uta tnak  az 1920—27. év óta. A fogyasztási adóknál is term é­
szetesen igen számottevő a visszaesés a gazdasági helyzet követ­
keztében. A söradónak a borfogyasztás érdekében javasolt fe l­
emelését nem tartaná kívánatosnak, m ert pénzügyi eredm ényt 
a lig  jelentene és a m ár amúgy is csökkent sörfogyasztást még 
jobban csökkentené. Az árak  szabályozásának kénlésében nagy 
óvatossággal kell e ljárn i, nehogy a legjobb a k a ra t m ellett is 
tévedések történjenek. Bízik az ipar és kereskedelem  józansága 
bán. hogy nem fogják emelni az áraka t.

>f t e r m e lé s i  f j l í e l .
E zután  Temenváry  Im re ism ertette  c terinfléKi hitelre vo­

natkozó rendelettervezetet, amelynek lényege, hogy a mezőgaz 
ilaságl m unkálatok fo ly tatásához szükséges h ite lt a Nem zeti 
ttu n k  m indenkori vúltótenzáinitoláni kainatlóbánál m ásfél xzdza- 
Iákkal magasabb kam at m ellett folyósítják, t hitelek hn thari 
lejáratúak s azoknak 50 százaléka további bárom hónapra met)- 
bosszabbithatő.

fíessenyei Zénó  felszólalására Purgty  Emil földmivelésiigyi 
m iniszter k ijelentette, hogy az em líte tt rendelkezés a ftorferme 
lökre, is vonatkozik.

K arschall Ferencnek az a kívánsága, hogy e hitelezési lehe­
tőségek ne csak a pénzintézetek és hitelszövetkezetek részére 
terem tessenek meg, hanem a term elési szerződést adók (magke 
reskedelem, etikorrépaterm elés sth .i. továbbá a gabonakereske­
delem részére is biztosítsák.

Poporiex Sándor hozzájárult M arsehall Ferencnek ahhoz az 
indítványához, hogy a termeléxi h itelt k iterjesszék  az összes 
termelési kategóriákra. Helyesnek ta r t ja  azt is, hogy a liorter 
melók, cukorrépa termelők, esetleg a  gabonakereskedelem  is része­
süljön ilyen hitelben : m indezek a kategóriák  a term eléssel szoros 
kapcsolatban állnak és az értékesítés kénlése is egyik legfonto 
sabb problém ája a m ezőgazdaságnak.

Korányi Frigyes báró pénzügym iniszter kijelentem -. hogy a 
zöldhitel kérdésében osztja I’ojMivies Sándor fölfogását, kérte 
azonban. hogy a most tárgyalt rendeletet azonnal éh- lieléptet 
liesse . 1 fölm erült kérdésekről inaid rendeleti utón intézkedik

Korányi pénzügym iniszter felszólalása után  a bizottság ugj 
ha tározott, hogy a zöldhitelre vonatkozó most tárgyalt rendelet 
azonnal életbelép, ezt azonban követni fogja eyu pótrendelet. 

amely az elhangzott észrevételeket figyelembe veszi s  amelynek 
megszövegezésére a korm ány fe lhata lm azást kapott.

4 x  a n g o l  4 » f/e 7 e z ő lc  f f a í  f jó n a p o s  
f i t t e l  m e g h o s s z a b b ít á s t  a d n a k .

E zután  Teleszkg  János ism ertette  a külföldön fo lyta to tt 
■S/iZ/Juiife-tárgyalásohat (hitelm eghosszabbitás). Kénytelenek vol­
tunk  röv id le jára tu  kölesöneink hitelezőinek azt a javasla to t 
tenni, hogy a Stlllhalte-wegállnpodásokha menjenek he azzal a 
teltétellel, hogy a kam atokat és províziókat egyelőre nem fizet 
iiik külfö ld i fizetési eszközökben, hanem azokat pengőben depó

Magasraugtt japan tisztek.
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Tréfás gy ennek verseny a jégen.
A gyermekeknek korcsolyával a lálton minden akadályon át 

kell haladniok.

n á J ju k .  c u y t i p e d á l az i l l e t ő  b a n k o k  to v á b b r a  is  h i t e le z ik  a  m a  
a t p i r  a d ó s o k n a k .  Az é riek é it piacok közül a londoni tanúsíto tta  
a legnagyobb m egértést ezzel a k ívánsággal szemben. Az angol 
(•airkok hajlandók voltak a k a m u t o k  és p r o v í z ió k  p e  a p ó ié t  é t  éb* 
b e le m e n n i.  kivéve azt az esetet, ha a m agyar adósoknak követe­
léseik vannak a hitelező angol bankokkal szem ben: ilyen esetben 
ezek a követelések elsősorban a kölcsönök kam atainak  és provi 
ziójának elszám olására fordíthatók. Az angol hitelezők Irajlan 
• lók voltak tehát lielenienni a Stillhalte-egyezrnénynek augusztus 
l ére való megkötésére. Teljes m egértést tan ú sítan ak  tehát a 
m agyar rendkívüli viszonyokkal szemlien.

A S tíl,halté  kiterjed a bankokon kívül az ip a r r a  és k e re s  
k e á e le m  / a :  ip a r n á l ;  és a k e r e s k e d e le m n e k  a b a n k o k  k a i  szem  
ben fe n n é illé t t a r t o z á s a i r a  is .  \  megegyezés egyik legnagyobb elő­
nyének azt ta r tja , hogy tulajdonkéi>en hitelezőink egyik nagyon 
tekintélyes csoportja. az angol bankok, elism erik azt. hogy u : 
o rs z á a b a n  r io id e lk i  z é s re  é illö  d e v iz a k é s z le te k  e ts fts o rb a n  az o rs z á p  
a a z d a s á a i é le té n e k  fo !  u ta lá s á r a ,  n j  n ne vsa  n n a p o k  és  a s z ü k s é p i s 
ip a r e ik k e k  b e s z e rz é s é n  fo r d i t a n d é d . . Felelőssége te l je s  tudatában 
meri aján lan i a  korm ánynak, hogy tegye lehetővé ennek a 
Srillhalte-m cgállnpo lásnak a megkötését a Stillha l te-rendelet 
kiariása által. Az összes többi bankpiacoknak is felajánljuk , 
hogy ugyanilyen megálla{H»dásr létesítsenek velünk. Ez tenné* 
szeteseu még nem minden, am it nekünk a külföldi hitelezőkről 
kívánnunk kell ma még nem érett meg az ideje ennek.
■le m indenesetre az első lépés.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
H ogyan seg íth etü n k  m agu n k on
a jelenlegi katasztrofális és pénzügyi helyzetben, amely­
hez hasonló emberemlékezet óta nem volt. A gazda és ker­
tészkedő nem várhat máshonnét segítséget: saját erejé­
ből kell a javuláshoz vezető eszközöket előteremtenie. Ez 
csak úgy érhető el, ha minden tekintetben kiváló, maga* 
hozamot biztositó vetőmagot használ, melyek legismertebb 
beszerzési forrása az 58 év óta fennálló világhírű 
Mauthner Ödön magtermelö r.-t., Rottenbiller-utca 33 és 
Kossuth Lajos-utca 4. a Ferenciek templomával szemben. 
A cég uj főárjegyzékét érdeklődőknek ingyen és k i ­
mentve küldi.

A búza v e tésterü le tén ek  ap a sztá sa .
A föWmivdésügyi minisztériumban az összes gazda­

társadalmi és kereskedelmi szervek bevonásával legutóbb 
szakértekezlet volt. amely a mezőgazdaság átszervezésével

foglalkozott. Az értekezleten a Mezőgazdasági Kiviteli In­
tézet. bemutatta tervét, amely a búza vetésterületének két­
százezer holddal való apasztanál javasolja s felsorolja, hogy 
a felszabaduló területen milyen cikkek volnának termelen- 
dők. Ezek: árpa, zab, tengeri, borsó, lencse, burgonya, 
mák, herefélék.

A terv nyomatékosan utal arra, hogy a gazdaságunkra 
legnagyobb értéket jelentő állat- és állati termék-kivite­
lünk versenyképességének előfeltétele, hogy olcsó belföldi 
hizlaló takarmány álljon rendelkezésre, ezért tehát tengeri 
re! este rült. lünk a folyó évben körülbelül 100.000 kát. hold­
dal volna kiterjesztendő. Sörárpát termő területünk, az 
elsőrendű minőséget produkáló vidékeken, a Dunántúl 
északnyugati részén és az északi dombos vidéken lenne kö­
rülbelül 20.000 kát. holddal kiterjeszthető, mert 150— 
160.000 mm jó minőségű sörárpa többtermés a külföldön 
minden nagyobb nehézség nélkül megfelelő áron elhelyez­
hető. A jelenlegi magas zabárak megokolttá teszik zab­
termőterületünk kiterjesztését is körülbelül 10.000 kát. 
holddal. .Miután a külföldön az orosz és román zabbal szem­
ben versenyképesek nem vagyunk, a 10.000 kát. holdon 
nyerhető 50—60.000 mm évi zabtöbbtermelés pedig a bel­
földön könnyűszerrel elhelyezhető; több területnek zabbal 
való bevetése nem ajánlatos. A belföldi szükségletnek tisz­
tán hazai áruból való fedezése és az exportnak körülbelül 
30 százalékkal való fokozása céljából a lucerna és külön­
böző heremagvakkal bevetett területek hozzávetőleg 25.000 
kát. holddal lennének fokozhatták. A magyar lucerna- és 
lóheremag versenyen kívül álló minősége aránylag könnyen 
teszi lehetővé fentjelzett mértékű fokozását. Len- és ken­
dertermelésünk mintegy 10.000 kát. holddal lenne foko­
zandó a belföldi szükséglet fedezése céljából.

Az értekezleten Barcza Ernő h. államtitkár, a föld- 
mivelésügyi minisztérium termelési főosztályának veze­
tője részletesen ismertette elgondolását és konkrét intéz­
kedéseit, amelyeket a termelés átszervezése érdekében már 
folyamatba tett. Amennyiben termelésünket kedvezőtlen 
időjárás nem akadályozza, takarmányfélékben és mag­
félékben, amelyek itthon megtermelhetők, ez idén importra 
szorulni nem fogunk. A gabonaértékesítés idei megszerve­
zéséről a Kiviteli Intézet közvetlenül tett a földmivelés- 
ügyi kormánynak előterjesztést, mely tervezet a máshon­
nan érkező többi javaslatokkal együtt folytatólagos meg­
beszélés tárgya.

A Ka linóiról az el ism erőié ve lek tömege nyilatkoaiik dicsé 
röen. A röbltek között ezt Írja A n d r á s s p  Mihály gróf szigetvári 
intézősége: A ..Itatinol" nagyon ió eredm énnyel végződött. - 
így ir  F e r c n t z i  Géza erdőteleki községi főjegyző: ..A két év 
előtti p a tk án y irtá s  csodá lat osan teljes eredm ényre vezetett, 
amennyiben a községi tenyészapa ál latok is tá lló jáé i befészkelö- 
dött patkányokat a „R atino l“ előírásos használata  teljesen ki 
ir to tta .•• - Ezen irtőanyng beszerezhető: Ratinol Laboratórium.
( L á s d  a / /  //,• o ld a lo n  k ö z ö l t  h i r d e t é s t .)

Saját termésű boraimat
kölcsön hordóban utánvéttel szállítón,. Legkisebb megren­

delhető mennyiség : ötven liter.
Vörös nem es kadar, 12 fokos,

literje 25 fillér
Vörös burgundi, 12 fokos,

literje 24 fillér
Fehér o lasz  rizling, 12 fok os,

'literje 26 fillér
Fehér bánáti rizling, 12 fokos,

literje 26 fillér
H P — A l .  >  ■ sző lő b ir to k o s ,

Cím: X O t t l  JLAJOS Gyöngyös-Tarján.
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g a z d a t á r s a d a l m i  h ír e k
Szakoktatási intézmények a mezőgazdasági kiállításon.
A gazdasági lwddogulás leghatásosabb légy véréi Kik, .1 szak 

uiflásnaik gazdag tá rh ázá t fogja bem utatni az országos niező-
izdasúgi k iállításon a földmivelésügyi m inisztérium  gazdasági 

szakoktatási intézeteinek pa Villonja. Az ez évben résztvevő szak- 
.:ktatási intézetek a Térili Zraő véindovdij elnyerése érdekében 
anyaguk minél szemléli előbb és szakszerűbb elrendezése terén 
.•rősen versenyezni fognak egym ással. A felsőfokú szakoktatási 
intézetek közöl ez éviién az állatorvosi főiskola és a magyar 
orári gazdasági akiuldinia  vesznek részt a kiállításon. A szarvasi 
Jesscdik Sü ni m l közép foka  gazdasági tanin tézet kiállítása első 
sorban a T isza—-Maros— Kőrös-menti gazdasági viszonyokról 
;‘.»g tájékoztatni. Az alsófoku szakokta tási intézetek sorából a 
kcenkeméti mezőgazdasági szakiskola  bem utatja  a híres kees 
o-méti kajszimba ra dk term esztésének minden fázisát. A vitézi rend 
Örkényi ga zda-képző iskolája  a vitézek gazdálkodó életéről fog 
érdekes kéj»et nyú jtan i. A nagykőrösi léli gazdasági iskola ki­
fu tása  elsősorban a monilia nevű jienészganibánaik a gyümölcs 
termésekben végzett ó riási pusztításairó l s az ellene való véde 
kezes m ódjáról fog fel világosit ást adni. végül a baranyaszent 
lőrinci léli gazdasági iskola  a bárány a megyei haladó szellemű 
gazdák. elsősorban a kisgazdáik term eléséről fog tájékoztatni. 
Értékesen egészíti ki a k iállításnak  ezt a szakrészét az önálló 
yazdaiuígi népiskoléik csoportos kiiillilása. amely tanügyi, gazda 
<ági és kertészeti, háziipari, h áz tartá si és női kézimunk.i<*sojx»rt-
jban az ónálló gazdasági népiskolák gazdaságainak m odelljeit.
•■rinétiy és kalász-, toll é*s tojásgyiij töményeket. különféle ha 

ronditenyésztési, m éhészeti és gyüm ölcsterm esztési é-s konyha 
kertészeti teim ékeket és eszközöket fog liemtitatni

A kartelbi/.ottság munkája.
Alig pár hete. hogy a k.irtelbizottság m egalakult s m áris 

hozzáfogott a felm erült konkrét kérdések elbírálásához. A bi 
/'•r-ság tulajdonképpen véleményező szerve a törvényt végre- 
hajtó kereskedelem ügyi m iniszternek. Elvi h a tá ro za ta i a lapján  
a szükséges intézkedéseket tehát a m iniszter foganatosítja . Az 
e!>.". határozatok a bejelentésükkel kajM-solatosak. M áris akad 
nak közöttük olyanok, amelyek bizonyos karte lekrö l megállapít 
iák hogy közén lekel lenesek, tehát m egszüntetendők A bízott 
súg legutóbbi ülésén hozott elvi ha tároza ta i a ikövotke/ök : Köz

rdeke] lenesnek és m egszüntetendőnek Ítélte a b izo ttság a  k iz á r ó  
-iá k f iz szállíttisra a laku lt ka rte teke t. A helyi keresktslemi kai 

telekkel szemben eset ről-eset re ta rto tta  fenn állásfoglalását. 
Megszüntetendőnek íté lte  az e g g ik  v id é k i  vél vasban a helyi keres 
kedőK részéről tengeri vételére  éx e la d á s é n  a a l a k í t o t t  k a r t e l l .

Több agy óbb kartel m egvizsgálására előadóikat jelölt ki.

A tűzifa forgalmának szabályozása.
Vitéz l ’urgly Emil földmivelésügyi m iniszter a napokba 

rendeletét adott ki. amelyilien a pénzügy m iniszterrel és a keres 
kedelemügyi m iniszterrel egyetértőén kim ondja. hogy a tűzifa  
belin:ataléiv<al kapocsolatban a tű zifa  forgahnémitk és elosztása 
n a k  í ré in yitéisái a ..Tűzifa  Forgalmat ^szabályozó Hizottság'* ot 
keli felérllitani. A bizo ttság  elnökiül és bárom tagból áll. A bi 
znttság elnökét és <»g\ tag já t i föbluiivelésiigyi m iniszter, a iná- 
*■'. két tagját pedig a pénzügym iniszter és a kereskedelemügyi 
miniszter nevezi ki.

Kiviteli tilalom dughagymára.
\ kormány, amint ism eretes, a hagyma m agra és dugiiagy 

niár.i kiviteli tila lm at léptetett életbe, hogy ezáltal a magyar 
h ■ tO a ia  le e m e lé s  K ü l f ö ld i  é r té k e s í té s é  I e lő s e g í t  s t . A rémiéi kezest 
■ '..;.e<  hagyma ke re.* k'*dők elégedetlenséggel fogadták, mert az 
idén a ikülföbl jól m egfizeti a makói hagynia magot és dughagy

1 A zúgolódó -kereskedőknek azonban nincsen igazuk, mert 
ha nem engedjük ki a dughagy-niát, valószínű, hogy hagym ater 
'nősünket jobb árun  é rték e li nlietj ük külföldön. A m agyar 
hagyma term elők szem pontjaitól pedig egyedül ex fontos.

Tilos a dohány termelés a tavalyiná’. nagyobb területen, 
dohány jövedéki igazgatóság a napokban rendeletét adott

ki. nnielylien értesíti a term előket, hogy az 1932. erre szótó do 
'ű n y t r r m e lé s i  e n g e d e t y c k c f  c s a k  t i m u l l  é r v e  r i ig e d - e ly c z e t1 t e r ű

Magyar királyi Wálysorsjaték
A legújabb XXVIII. m. kir. o sztá lysors­
játékra érvényes sorsjegyeket kibocsátották

TörökA.ésTja
B a n k h á z  rt.

B udapest, IV., S zerv ita -tér  3.

Elérhető legnagyobb nyeremény

500.000 ar. p
Hivatalosan megállapított 1. oszt.

Fél sorsjegy
12 ar. P

betetarak :

Negyed sorsjegy
6 ar. P

Egész sorsjegy

24 ar. P

Az eredeti; sorsjegyek  üzletünkben  
vásárolhatók, vagy posta utján m eg­

rendelhetők.

le ln a g y s á g o n  b e l l i i  le h e t  k ia d n i .  Az. aki nagyobb terű « h-li üiíel 
dohányt. vagy aki a jóiniuóségü dohányok term elésére előirt 
szabályokat m in ta rtja  In*. jö v e d é k i k i  le i  p á n t k ö v e t  e l s p é n z -  
b ü n te té s e n  k iv ű l  in d a  ,/ d o h á n y te rm e lé s t  e n g e d é ly  e l re m isé ; r a l  

l.ű  i l l e t i k .

'J.lö pengős beváltási árai fognak kapni a cukorrépalermelók.
Hosszas tárgyalás m án m árcius hó 14-én megegyezett egy­

mással a cukorgyárak és a cukorterm elők bizottsága. M ár jelen­
tettük . Imgy az idén körülbelül 30 s z é iz a lé k k a l c s ö k k e n t i :  n i  k e l t  
a. term elést. mert a nemzetközi cukoregyezmény Magyarország* 
nak a tavalyi kvótái többé nem ad ja  meg és mert a belső fo­
gyasztás sem indokol nagyobb term elést. Mimién cukorrépa te r ­
melőtől tehát körüllkelüi 30  s z á z a lé k k a l k e r e s e l, ! ,  r é p á t  v e s z n e k  
á t  n g y á ra K .  Nehezebb volt a megegyezés az átvételi á rra  vonat 
kozólag é-s c.~ak hosszas tárgyalás m án - ik e r ii t  K o r á n y i  Frigyes 
báró pénzügym iniszternek, mint miudkéi fél ré*z:é-l felkert köz­
vetítőnek, méti-nné sémkéntt ?.Zá p e n g ő s  b e v á ltá s i  a r a t  a :  é r á i ­

k é i  ! i  ’k  K e l e l f o g a d  f a ln i .

Fagykárokat okozott a  vetésben a szigorú le!
A földmivelésügyi m inisztérium  m árcius 13 ; ' ciésjvleutcso 

szerint az ő s z i te p e . vetéseket a zaraz. erős í;,gy<»k megvisellvs. 
a levélzet sok helyen elsárgult és lefagyott Az ösz< h a z a . külö 
nősen i késő; vetési;, a hosszantaríé* száraz, fagyos idő járás 
m iatt az egész országban sokat szenvedeti, kagiikárok igen sói: 
helyen mén láthatók, igy a D unántúl legn.tgyoldi r*~z«*beu és az 
ország északkeleti vármeuyéil>eii. ahol a Im takaro nelkidi rend­
kívül erős fagyok köve! kézi él >en a buzavetés levélzete m egsárgult 
és (dfagyott. Az őszi rozs v<*tések a szárazságot és a tagokat a 
búzánál valamivel jobban kiállót iák ug. an. de a lta laban  azok < 
gyengék. A tavaszt haza és tavaszi rozs. valam int az drpa  é*s a 
zab vetési m unkálnia még nem indu lha ttak  meg. * nem kvzdlm  
ték el a burgonya, a répa és a kerti vcteniények  előm unkálatai 
sein. Az elv, emel! bm oonyálmn a fagy néhol m eglehetős kál i 
lett. Sok a panasz takarm ány <*s alomszuln. ihiány m iatt s ezért 
a jószág szenved.



8 v a s á r n a p 1932. március 20.

Ne higyj nekem. ..
Ve tii-tjyj nekem, ha. mosolyog arcom,
mikor magam rogyok, könnyesen lehajtom.
Szemem. ha vidáman. pajkos tűzben lobog.
nem tudod, hogy szírem milyen fájón dobog .
1ít hallod, hogy duhaj, mulatozó tettem? . . .
Hidd el: mindent, mindent te miattad tettem.
Boldogságom? . . . külszin. Búmat temetem . . .
Ha csupa virágnak Idtod életem . . .
. . . csalom a világot . . .  ne higyj nekem.

Ej.' Hidd, hogy csapodár. hazug roll a lelkem.
hidd, hogy nekem nem fájt, könnyű volt felednem.
hidd csak, hidd, hogy soh'sem szereltelek . . . téged . . .
. . . légy boldog . . . én tudom, meghalok teérted.

Irta : LUKÁCS JEhÖ

Március 15. ünnepe (íamáson. A gam ási Levente, a Polgári 
Lövész és Tűzoltó Egyesületek karöltve méltóképpen ünnepelték 
meg m árcius idusát. Az ünnepi m űsor a következő volt: 1. 
„Hiszekegy." Énekelte a dalárda. 2. Ünnepi beszéd. E lm ondotta : 
Horváth Ján o s főoktató. 3. „Magyarnak lenni." Szavalta  Csordás 
I s t v á n  le v e n te .  4 . „Ha visszanéz a bús magyar." É nekelte  a da 
iárda. 5. „E rab föld mind az cn hazám." Szavalta  kordái Jó  
zsef IV. osztályos elemi iskolai tanuló. 6. „Hazám leányai." Sza 
valta  Gombkötő M ariska, IV. osztályos elemi Iskolai tanuló.
7. „Talpra magyar." Énekelte a da lárda  8. „Magyarok istene."  
S z a v a lta  Balogh laijos levente. 9. „Üzenet Erdélyből." Szavalta 
Györkö József lövészegyesületi tag. 10. „Szomorúság." Énekelte 
az elemi iskolai énekkar. 11. „Magyarok hazája." Szavalta 
Szökendi Vendel levente. 12. Himnusz. É nekelte a d a lárda. A 
szép ünnepség mély és m aradandó  h a tá s t  ke lte tt a  közönség lel 
k é b e n . (Beküldte Hangyái Géza tüzollóparanesnok.)

Kitüntetett községi bíró. A Kormányzó l'r  Károlyi G m la  
g r ó f  m in is z te r e ln ö k  e lő te r je s z té s é r e  Molnár I s t v á n  v o l t  kldra- 
falri k ö z s é g i b í r ó n a k  h á r o m  é v t iz e d e n  á t  t e l j e s í t e t t  é rd e m e s  s z o l 
g á la t a i  e l is m e ré s é ü l a z  V .  o s z tá ly ú  m a g y a r  é rd e m ik e r e s z te t  a d o ­

m á n y o z ta .  A k i t ü n t e t é s  o s z t a t la n  ö r ö m e t  k e l t e t t  a  k ö z s é g b e n .

A magyar királyi
X X V III .  já té k a  Á p r i l i s  1 5 - é n  veszi kezdetét 

összesen csak 84.000 darab sorsjegy bocsáttatlk ki, mely 
m ennyiségből 42.000 sorsjegy feltétlen klhuzatlk, tehát minden
második sorsjegy nyer.

Nyeremények összege közel

8 millió arany pengő
A főbb nyeremények: 500.000,300 000.200 000,100.000, 

50.000, 40.000, 30.000 P stb.
A sorsjegyárak:

Egész sorsjegy 2 4 P,fél sorsjegy 1 2 P , negyed sorsjegy6 P, 
nyolcad Í3 P,

Igen tisz te lt előfizetőink figyelm ébe a já n lju k  a 26 év óta 
fennálló , k itű n ő  h írnévnek örvendő

BELVÁROSI VÁLTÓÜZLET R.-T.
VI., T eréz-k öru t 37. (Szondy-utca sarok) Telefon : Aut 223—29 

főárusitó intézetet, mely intézetnél a lefolyt játékokban több főnyere­
ményt csináltak.

így  ezen intézetnél nyerték  a 200.000 pengős főnyerem ényt 
a 3871 szám m al, a 30.000 pengős főnyerem ényt a 20473 szám ­
mal. a 30.000 pengős főnyerem ényt a 7G6S3 szám inál, a 20.000 
pengős főnyerem ényt a 60305 szám m al, a 15.000 pengős főnye­
rem ényt a 43970 szám m al és a 10.000—10.000 pengős főnyere­
m ényeket a 865. 9344. 43947 és 82324 szám okkal.

Igen  tisz te lt előfizetőink részére  e lkü lde tünk  fenti eég u tján  
m egrendelési lapokat és m indenki s a já t érdekében cselekszik, 
ha megfelelő m ennyiségű so rsjeg y e t m inél ko rábban  b iz to sit 
m agának  e cégnél.

Ne fe le jtse  el senki, hog.v so rsjeg y  nélkül nyern i nem lehet
és m ár sok ezer em ber köszönheti bo ldogu lását an n ak , hogy fe l­
h ív ásu n k a t és ta n á csu n k a t so rsjegyvéte lre  készséggel követte.

P e r m e t e z ő  g é p e k

& legjobban bevált V IN O C  permetezőszer 
b o r s z l v a l l y u k ,  
b o r l ö m l ö k  
s e p r ő p r é s z s á k o k ,  
t a o r d e r l t ö K ,  c í m k é k ,  d u g ó k  
;utányos áron kaphatók.
V a la m in t összes egyéb p in c e g a zd a s á g  e s zk ö zö k .

N a g y  I g n á c z
szőlészeti és borászati gépek és eszközök le ra k a ta . 
Budapest, V II. ,  K áro ly  k irá ly -u t 9.
Alapitta to tt: 1884. Telefon: J. 415-15.

Nem találják az elrabolt I.indbergh-gyermeket. Olvasóink 
e lő tt ism eretes az a vakmerő gyerm ekrablás, am elynek áldozata 
a  világhírű óceánrepülő. Lindbcrgh am erikai ezredes másféléves 
Charlie nevű kisfia. A kis Lindbcrgh fiúcskát lelkiism eretlen 
rablók hetekkel ezelőtt e lrabo lták  s a rab lá s  u tán  levélben kö­
zölték a kétségbeesett szülőkkel, hogy ötvenezer dollár váltság 
díj lefizetése után a gyermeket sértetlenül risszaadják. A gyér 
m ekért aggódó szülök nnir m ásnap ha jlandók  voltak kifizetni az 
óriási összeget, azonban a  rablók nem jelentkeztek. Nap-nap után 
a legkülönbözőbb értesítéseket kap ták  L indberghék a  rablóktól, 
de a gyerm eket még m indig nem hozták vissza. Az am erikai 
rendőrség teljesen lehetetlen a  gyermekrablókk®! szemben, akik 
minden áruló  nyomot gondosan e ltün te ttek  masnik u tán . lí Ca­
pone, a h ires csempész bandita , aki jelenleg fogházbüntetését üli. 
azt kérte, hogy engedjék szabadon, hogy elfoghassa a gyermek 
rablókat. Olyan h ir  is érkezett Amerikáitól, hogy a rablók ügy 
védet h iztak  meg a Lindberghékkel való tárg y a lással és most 
m ár nem ötvenezer dollárt, hanem félmillió dollár váltságdíjat 
követelnek. A rablók em bertelen követelése fe lzud ito tta  a kö­
zömbös am erikai közvéleményt s a közönség most a rendőrség­
gel együ tt lázasan ku ta t a gyermek után.

I j egyfelvonásos irredenta színmű. A nemzetiségiek h aza ­
szeretetének istápolásii szempontjából valóban d icséretté  méltó 
m unkát végzett királydaróci Asztalos A ladár .1 lót honvéd cimii 
színmüvének m egírásával. Egy egyszerű tót földművesnek a ve­
széllyel is megküzdő m agyar érzése és egy cseh zsoldban álló tói 
őrm ester drám ai m egtérése igazán m egrázó cselekménye a da 
rabnak, melyet II a rzsányi Zsolt, a kiváló író a következőképpen 
m é lta t : „Őszintén gyönyörködtem lelkes hazafiasságában c mii 
nek, amelyet minden tekintetben sikerültnek tartok. Heg vagyok 
győződre, hogy a színmű mindenütt népszerű lesz, ahol miiized 
velők játszónak az országban és a Irrenteegyesiiletek egész biz 
tosan mindenütt fel fogják karolni, főkén! a valóban hálás cmi- 
szerep kedvéért, amely igen nagyhatású alakításra nyú jt alkat 
inat." Mi is őszintén a ján lju k  e  kiváló irredenta színm üvet nem 
'•sak minden műkedvelő szám ára, de szeretnénk m inden m agyar 
ember könyvei között is olt látni. M egrendelhető a szerzőnél: 
Budapest, V ili. kér., Bosnyák-tér 8. Ára 80 fillér.

Még kérvényezhető a Háborús Emlékérem. Ú jabban az a 
h ir te rled t el. hogy a Iláliorns Emlékérem  adom ányozását m ár 
nem lehet kérni. A h írad ás tévedésen aalpul, m ert — Illetékes 
helyről szerzett értesülésünk szerin t — a H áborús Emlékérmet 
ma is kérvényezheti minden hadviselt, had iárva  és olyan égvén, 
aki a r ra  érdem et szerzett. A kérvényt a H áborús Emlékérem 
iroda országos kirendeltségéhez kell kü lden i: B udapest. V.. 
Ealk Miksa-utca 1. A kérvény beküldése előtt a községi elöl­
járóságnál igazoltatni kell a kérvényben foglalt adatok valód: 
ságát. A kérvényeket az iroda nyolc nap a la tt elintézi.

H árom m illió pengőt örökölt egy számadó gulyás. Nagy öröm 
érte  a napokban Horváth A ndrás mezőbegyesi szám adó gulyást, 
aki egy ausz trá lia i rokona után  több m int hárommillió pengőt 
örökölt. Az öröm bir h a lla tá ra  H orváth niegnémult s  csak ké 
sőbb nyerte vissza beszélőképességét. H orváth  nagybáty ja  1902 
ben vándorolt ki A usztráliába, ahol jól m ent sora és ham arosan 
meggazdagodott. A nmltévi földrengésnél azonban család jával 
együtt h a lá lá t lelte  és ezu tán  indu lt meg örököseinek ku tatása  
H orváth apja, aki Szentrtornyán  gazdálkodik, m ár hónapokkal 
előbb értesü lt az óriási örökségről. de addig nem ak arta  fia tud 
ta ra  adni, míg h ivatalosan meg nem e rősíte tték  a z  örökség hírét. 
H orváth  A ndrás az örökség h írére  a legirigyeltebb em berré lett 
a vármegyében.
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Kommunista m ozgalm at lep lezett le  
a  rendőrség*

A budapesti államrendőrség politikai nyomozó osz­
tálya hetekig tartó erős munka után újabb veszedelmes 
kommunista mozgalomról rántotta le a leplet. A rendőrség 
megállapította, hogy Tamás (Teichmann) Aladár hírlap­
író a Száz százalék, cimü lap szerkesztője, aki már több 
kommunista szervezkedésben vett részt, ismét kommunista 
mozgalmat szervezett. Figyelni kezdték és ekkor kiderült, 
hogy Tamás Ruzsinkó Mihály és Nagy Pál földmunkások­
kal a földmunkásokat és bányászokat akarta beszervezni a 
szovjet szolgálatába. Tamáséknak Medgyes N. István sza­
bósegéd is segített a kommunista sejtek felállításában. 
Nagy Pál legutóbb Moszkvában járt, ahol résztvett a kom­
munisták nemzetközi kongresszusán. Tamás a szervezés 
munkájáról repülőpostán küldött jelentést a bécsi kommu­
nista párt külügyi bizottságának.

A rendőrség rajtaütött a vörös társaságon és a fiatal­
embereket előállította a főkapitányságra, ahonnan kihall­
gatás után a kommunistákat átkisérték az ügyészségre.

V Á SÁ R O K  JE G Y Z É K E
M árcius hó 20-án , vasárnap .

Ló-, marha-, sertés és kirakodóvásár: Alpár. Tlszaföldvár. 
— Kirakodóvásár: Békés, Budapest.

M árcius hó 21-én , héliön .
Ló-, marha-, sertés- és kirarakodóvásár: B á c s b o k o d ,  E g e r ­

v á r ,  F e h é r g y a r m a t ,  F o r r ó ,  G ö d ö l lő ,  G ö d r e  ( s e r té s v á s á r  b iz o n y ­
ta la n ) ,  G y ő r ,  H a jd ú s z o b o s z ló ,  K á ló z ,  K a p u v á r ,  I .o v a s b e ré n y ,  
N e m e s e id  ( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  N é m e tb ő l} ’ , O c s a ,  O z o ra  
( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  Ő s i ( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  P ú t  

nők . K ie s e , K in n  ( s e r t é s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  S ü m e g , S z e k s z á rd ,  
S ze n d rö , S z ő l lö s g y ö r i ik  ( s e r t é s v á s á r  b i z o n y t a la n ) ,  S z ü lö k  ( s e r  
té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  T a r f á n ,  T o k a j ,  T a r a ,  T i s z a t a r j á n ,  U n d ,  
Z a la n p á t i .  —  Ló-, marha- és sertésvásár: .M a r to n v á s á r ,  P á s z tó ,  
S a lg ó ta r já n ,  D u n a f ö ld v á r .  K i r a k o d ó v á s á r :  B u d a p e s t ,  T a t a  
h á n y j.  M a r h a -  és  k i r a k o d ó v á s á r :  ő r is a e n tp é te r

M árcius hó 22 -én , k ed d en .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: J á n o s b á z a  ( s e r té s ­

v á s á r  b i z o n y t a la n ) ,  K á lm á n e s a  ( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  S á r  
m e llé k  ( s e r té s v á s á r  b i z o n y t a la n ) ,  T ö r ö k k o p p á n y  ( s e r té s v á s á r  
b iz o n y ta la n , .  K i r a k o d ó v á s á r :  I m n a f ö id v á r ,  .M ik o s s z é p la k ,
i ’ á sz tó , B u d a p e s t .

M árcius hó 23-án , szerd án .
L ó - , m a r h a - ,  s e r té s -  és  k i r a k o d ó v á s á r :  H ö g y é s z  (s e r té s -  

v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  K is k u n h a la s ,  N y i r n ta d a ,  P a tc a  ( s e r té s  
v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  S o ro o g y s z o h  ( s e r té e v á s á r  b i z o n y t a la n t .  
T is z a k o e s á r d ,  Z a l a s z e n t g r ó t  ( s e r t é s v á s á r  b i z o n y t a l a n ) .  K i ­
r a k o d ó v á s á r :  B u d a p e s t .

M árcius hó 24-én , csütörtökön.
lé-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Csököly (sertés 

'  i - á r  b i z o n y t a la n t ,  K e r c s e l ig e t  ( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n t ,  
• s e p re g ,  S á t o r a l ja ú jh e l y ,  K i s k u n h a la s .  —  M a r h a -  és  k i r a k o d ó -  

v á s á r :  P ö lö s k e .  Sertés- és k i r a k o d ó v á s á r :  I t a j k a .  -  M a r h a - ,  
se rté s - és k i r a k o d ó v á s á r :  S z e n tg o t t h á r d .  Kirakodóvásár:
Budapest.

M árcius hó 2 5 -én , p én tek en .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Biikkösd. Kira­

kodóvásár: Sátoraljaújhely. Budapest.

M árcius hó 2 6 -án , szom baton.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Rédlcs (sertésvásár

bizonytalan).

R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

z ú z
V

te s tré sz  
y  (é = e ) s

< e  é )

(Beküldte <fi. Ferenc? Józse] és ifj. Ousztics János Somogy 
sSentim réröl.

2. Szórejtvény.

n em  sz e iid  réten  vau
(Beküldte Csépai Mihály Csonprddröl.)

3. Szórejtvén}’.

„Hát te r m é sz e te s !“ zsidófaj 
( - * ) ____________ (-»)

(Beküldte Jenei. Sóiidor Boltról.)
4. Szőrejtvény.

evöesszköa; férfin év
(Beküldte II. Táth Sándor Srahn.dszálldsrál.)

5. B e tü re jtv é n y .

1 n  S
(Beküldte ÁdAm Sándor Sajómercséröl.)

6. Szórejtvény.

Huszárdoimány S Steíi
t B eküldte Peti János Somoyyszrntmiklósréil.)

A rejtvények helyes m e g fe j té s é t  a m egfejtők és nyertesek 
névsorával a 15-lk számbaji közöljük.

A 9-ik szám ban közölt rejtvények m egfejtése:
1. Szórejtvény: Konty. 2 Pont rej tv ény : Túsza vize folyik 

csendesen. 3. S zóre jtvény: Keserű a magyar kenyér. 4. Szórejt- 
vénv: Nagykörös. 5. Pontrejtvény: 1 boldogság szigete. Szó­
rejtvény Pártoljuk a Vasárnapot.

H d y w i i  m e g fe jte tték : Fekete  István , P a lo ta i E rzsébet, Terebesi 
József, Szebeni A ndrás, K ánya József, Kovács B álint. Jene i Sándor. 
Zsíros Pál Szántai Bála. Oláh G ábor. K atona  Is tv án , Veress Ján o s . 
Iiancza Bözslke. ifj Bori.-s László ás Gerftcs Róza. Ném eth József, 
S zo ljvai K rafcsik  Ödön, Nagy K ároly. VVágner Adám. K iss Is tván . 
K irály  Lajosne. Szokoti Juci. Tóth Ila . A ntók Im re. ifj. K un M ihály. 
C sibrftki M ihály , K erekes Is tv án . Bodó József, Skorb  Ján o s , Soó« 
Pál ifj. Kovács Is tv án , M onus Pál ás T eruska . V arga L ajos, \ a r g a  
Ilona Kővár Bála. Ekés Ádátn, H orváth  E ndre  Szöcs János. Nemzeti

Jutalomkönuvet nyerlek: Király Lajosné_/Sár&Ofiidt4?. 
Kánya -József (Pécs), Autók Intre (Poroszlót. ( sibraki Mihály 
(llegöly) és ifj. Kun Mihály (Földes).

A  1 0 - ik  s z á m b a n  k ö z ö l t  r e j t v é n y e k  m e g fe j t é s é t ,  a m e g fe j 
t ő k  és n y e r te s e k  n é v s o r á v a l e g y ü t t ,  jö v ő  h é te n  k ö z ö l jü k .

A k ik n e k  s z ív m ű k ö d é s e  r e n d e t le n .  e r ő lk ö d é s  n é lk ü l  u g \  

é r h e tn e k  e l  k ö n n y ű  s z é k e lé s t ,  h a  n a p o n ta  r e g g e l é h g y o ­

m o r r a  m e g is z n a k  e g y  k is  p o h á r  te rm é s z e te s  „ F e r e n c  J ó z s e f  

k e s e r i iv iz e t .  S z iv s z a k o r v o s o k  m e g á l la p í t o t t á k .  h o g y  a „Ferenc 
József víz s z iv e lz s ir o s o d á s n á l és  b i l le n t y ü h ib á k n á l  is  e n y h é n ,  
b iz to s a n  és  m in d ig  k e l le m e s e n  h a t .  A  . .F e r e n c  J ó z s e f  k e s e rű  

v íz  g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  d r o g é r iá k b a n  és  fü s z e r ü z le te k b e n  k a p  

h a tó .
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I.
Egy szegény cigányfiu.

Egy szegény cigányfiu ju to tt eszembe. Ez a ci­
gányfiu különben állandóan itt él a lelkemben. Hogy 
miért éppen ez? Azt én megmondani nem tudom. 
Hajdani diákkoromban voltak nekem más osztálytár­
saim is. Jók, gazdagok és kedvesek is elegen. Emlé­
kezhetnék én tehát azokra is. Nekem mégis előbb 
mindig ez a cigányfiu ju t eszembe. Talán ez azért van 
így, mert az egész kollégiumban csak ez az egyetlen 
egy cigányfiu tanult.

Abban a székely kollégiumban különben is olyan 
világ uralkodott, hogy ott mi egymásban sohasem ke­
restük s nem is éreztük a rangbéli különbséget. A leg­
nagyobb urban is csak a lelket figyeltük s aszerint is 
becsültük: mennyit ér a lelke?

És mégis kényszeríteni kellett magunkat arra, 
hogy a cigányt is bele tudjuk valamiképpen képzelni a 
hagy emberi közösségbe. Azt is őszintén megvallha- 
tom : ez bizony nem volt felette könnyű feladat.

Csak a kis Balog Jancsi, a mi cigány tanulótár­
sunk volt a különleges kivétel. Balog Jancsira már kis 
gimnázista korában a tiszteletnek bizonyos jelével te­
kinthettünk. ő  volt az egyetlen, aki maga kereste meg 
a kenyerét és még a szülei támogatására sem szorult 
soha. És ezt a tekintélyt nagyban emelte az is, hogy 
ő a kenyerét a hegedűjével kereste.

Mi mindenekfelett a művészt láttuk benne s a 
tiszteletünkön azért csorba nem esett, hogy őt erre a 
szegénység kényszeritette.

Cigány pajtásaiból amolyan malacbandát alakí­
tott. Ebben ó volt a prímás. Ha beállt az este, nya­
kukba vették a várost és ahol a kocsmákban alkalom 
kínálkozott, muzsikáltak.

így élt közöttünk Balog Jancsi. Nappal velünk 
együtt gyűjtögette a lelki kincseket, éjjel pedig meg 
kellett a másnapi kenyerét keresnie.

Jancsit én hamar megszerettem. Azi is mondha­
tom: igaz barátság fűzött hozzá. Akad közöttünk is 
vásott gyermek elég. Ezek sokszor megcselekedték. 
hogy a szegény cigányfiut csúfolták, gúnyolták. Ezek­
nek a legtöbbször velem gyűlt meg a bajuk.

Én most azt nem tudnám megmondani, mit sze­
rettem ebben a cigányfiuban? Arról sem tudnék szá­
mot adni, miért védelmeztem, ha bántották? A mii 
vészt, vagy felebarátot becsültem-e benne? Csak azt 
érzem most is, én nagyon szerettem ezt a szegény 
fiút.

Az is gyakran megesett velem, hogy hazakisér 
tem. Ilyenkor be is mentem hozzájuk. Benn a családi 
kis fészekben a szülők is elhalmoztak mindenféle 
figyelmességgel. Jancsi rendesen elővette a hegedű­
jét és játszott nekem. S ha Jancsi hegedült, az apja 
folyton őt figyelte s ha valami neki a játékában nem 
tetszett, azonnal kijavította. Semmi hibáját el nem 
nézte.

Fejemet a dér már rég belepte s ha véletlenül va­
lahol cigányfiut hallok hegedülni, fülemet nagyon 
sérti. Ezeknek az éretlen muzsikájuk olyan messze 
esik a művészettől, mint a favágó fürészelése a nagy 
Hubay mester hegedűjétől. De a Balog Jancsi gyer­
mekkori zenélése ma is édesen zeng a lelkemben.

Balog Jancsi máskülönben is élénk eszü s ami a 
legfőbb, végtelen jószivü gyermek volt. Nem csoda 
hát, ha nemcsak mi, hanem a tanárok is napról-napra 
jobban megszerették.

Amint telt az idő és mi is nőttünk, Jancsi nem­
csak az iskolai tudnivalókban, hanem a zenében is fo­
kozatosan haladott előre. Az egyik képzettebb ci­
gányprímás hamar meglátta, hogy ebben a fiúban 
igazi müvésztehetség lappang és rendszeres tanítás 
alá fogta. Mikor már hatodik gimnázisták lettünk, 
Jancsit mindenki művésznek tarto tta. Iskolai, sőt 
nagyobb igényű hangversenyeken is felléptették s 
mindenkor a legnagyobb elismerést és bámulatot ér­
demelte ki.

És aztán kitelt az időnk a vén kollégiumban. 
Megkaptuk az érettségi bizonyitványt s kit erre, kit 
arra szétdobált a sorsunk. Balog Jancsi felment a fő­
városba. Elvégezte a zeneakadémiát, művészi és zene­
tanári oklevelet szerzett.

Ezzel a kitűnő képesítéssel és hozzá az igazi nagy 
tudással fényes pálya állott előtte. Ö ezeket mind el­
kerülte. Szive visszavezette a cigányrokonság kebe­
lébe, otthon aztán ő vette át a banda vezetését.

Tüneményes gyorsasággal újra tanította vala­
mennyi tagját és a legnagyobb művészi színvonalra 
emelte az egész bandát.

Jancsi ennek a bandának nemcsak vezetője, ha­
nem egyúttal a prímása is volt. És ezt a bandát nem 
sokára ismerte az egész ország s a külföldi hangver­
senyzései után egész Európa. Akármerre jártak , a 
magyar zenének mindenütt tiszteletet és becsületet 
szereztek.

Egyelőre nincsen több mondanivalóm külön erről 
a cigányfiuról. Amit még el kellene mondanom, az 
már másoknak is története, tehát csak azokkal együtt 
lehet elmondani, akikkel a sorsa összefonta az ő tör­
ténetét is.

Az ilyen közös történet nagyon hasonlít a nap­
sugárhoz. Ez is csak a tiszta fehérségében szórja az 
áldást adó melegét, de ha egy üvegprizmán vezetjük 
át és a szivárvány színeire bontjuk, szépségével gyö­
nyörködtet, de többé nem melegít. Legfeljebb boron­
gás hangulattal tölti meg a lelket, mint a templom 
színes ablakán átverődő napsugár.

A Balog Jancsi regénye is igy fonódik, igy olvad 
össze a társasélet egy darabjával.

De azért a Balog Jancsi müvészlelke édes mele­
get áraszt mindenfelé.

(Folytatjuk.)
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T A N Á C S A D Ó
K é r d é s :  Háromhónapos malacaim lába állandóan fá j;  a. 

malacoknak egyéb bajuk nincsen. Hogyan lehetne a lábfájást 
gyógyítani? (Cs. M., Ilegoly.) —  F e le le t :  L á t a t la n b a n  n e h é z  a  
tw i j t  m e g á l la p í t a n i .  A  m a la c o k  b iz o n y á r a  a n g ó lk ó r o s o k ,  a z a z  
g y e n g e  a  c s o n t r e n d s z e r ü k .  M é s z b e n  g a z d a g  é t e l t  a d jo n  n e k ik .  

S o k a t  h a s z n á l a  „ F u t o r 11 nevű ta k a n m á n y m é s z ,  k a p h a tó  a  C h i-  
noin-gyámál (Újpest, T ó - u t c a ) .

K é r d é s :  Ö csém , már tiz éve osztrák területen ól, de még 
nem kapta meg az osztrák állampolgárságot. Iratait évekkel 
ezelőtt már felterjesztette, de azok elvesztek. Hová forduljon, 
h o g y  megkapja az osztrák állam-polgárságot? (II. 31. Levél.) — 
F e le le t :  O s z t r á k  á l la m p o lg á r s á g  ü g y é b e n  a z  o s z t r á k  b e lü g y m i­
n is z té r iu m  d ö n t .  H a  a z e lő t t  m a g y a r  á l la m p o lg á r  v o l t ,  e lő b b  a 
m a g y a r  b e lü g y m in is z t é r iu m n á l  a  m a g y a r  á l la m  k ö te lé k é itő l 
v a ló  e lb o c s á tá s á t  k é r je .  Ö c c s e  ü g y é b e n  f o r d u l j o n  a  B u d a p e s te n  

- /.é k e lő  o s z t r á k  k ö v e ts é g h e z  ( V . .  A k a d é m ia - u t c a  1 1 .)

Kérdés: 1930. évben egy esztendei, visszafizetés melleti
kölesón adtam 600 pengét. Adósom a kamatot sem fizeti. Mit 
tegyek, hogy a pénzemet visszakapjam? (Ilii olvasó, Kisnána.) 
— Felelet: H a  a d ó s a  s a j á t  h ib á já n  k í v ü l  n e h é z  h e ly z e tb e  j u ­
t o t t ,  k e re s s e n  v e le  v a la m i f é le  m e g e g y e z é s t.  Á l la p o d ja n a k  m e g  
a tő k é n e k  és  a  k a m a t o k n a k  r é s z le t f iz e té s é b e n .  H a  a z t  g o n d o l ja ,  
h o g y  a d ó s a  v is s z a  t u d n á  f i z e t n i  a  k ö lc s ö n t ,  c s a k  n e m  a k a r ja ,  
p e r e l je  be.

K é r d é s :  1. Hogyan lehet szilvát télire hordóban eltenni?
2. I f i  a címe H. (I. rendezőnek?  3 . Huszonhatéves vagyok, négy

iskolai osztályt végeztem, detektív szeretnék lenni; fel- 
c.,znek-e? (J. S. Solt.) — Felelet: 1. T ö b b fé le k é p p e n ;  m é g - 
ik a l í g :  a s z a lv a ,  fő z v e ,  le k v á r n a k  és c u k r o z v a .  A s z a lá s n á l a z  
• •a e n le te s  m e le g e n  a s z a l t ,  s z e n n y tő l  m e g t i s z t í t o t t  g y ü m ö lc s ö t  
r a k ju k  t is z t a  h o r d ó k b a .  F ő z é s n é l,  a  t ö b b i  g y ü m ö lc s h ö z  h a s o n  
In á n  j á r u n k  e l.  S o k  c u k o r  k e l l  a  s z ir u p h o z ,  n e m  g a z d a s á g o s , 
l e k v á r r á  v a ló  fő z é s é t  a  g a z d a s s z o n y o k  r e c e p t je  s z e r in t  v é g e z ­
z ü k . de  jó v a l  s ű r ű b b r e  fű z z ü k .  A  s ű r ű s é g  e lá l ló b b á  te s z i.  
A  c u k r o z o t t  g y ü m ö lc s ö t  s z i r u p b a n  p á r o l j u k  és  ( rá r o lá s  u tá n  
■ s o m a g o lju k  h o r d ó b a  v a g y  lá d lk á b a .  2 . U n io n  F i i i n  A .  G ., B e r ­

l i n  S. W . 3 . E g y e lő r e  n in c s e n  f e lv é t e l .  A  d e t e k t í v  t e s t ü le t  ta g -  
i . ü lő i  n e m  a n n y i r a  is k o la i  v é g z e t ts é g e t ,  m in t  r á te r m e t t s é g e t  
k í  v á n n a k ,  d e  m a  m á r  s o k  e g y e te m i v é g z e t ts é g ű  d e t e k t i v j e  i s  v a n  
a z  ú i la in r e n d ő r s é g n e k .

Kérdés: 1. Elégelt egy félszerem, amely nem volt bizto­
sítva, most fel akarom építeni, honnan kaphatnék kölcsönt 
li-;zá? 2. Otthoni védelemre, puskiit akarok venni, hová fordul 
jm. engedélyért? 3 . Mikor osztják ki a frontharcos érmeket?
4. Nem árt-e a szótőnek; ha a metszést most megkezdem? (Z. I. 
K is n á n a . )  —  Felelet: 1. N e h e z e n  k a p h a t  m a  k ö lc s ö n t .  P r ó b á l 
k o z z á k  m e g  a k ö r n y é k i  h i te ls z ö v e tk e z e tn é l.  2 . A  s z o lg a b i r ő l  h i ­
v a ta lh o z .  3. O lv a s s a  e l a  m a i la p u n k b a n  m e g je le n t  k ö z le m é n y t .  
1. M á rc iu s  v é g é n  m e g k e z d h e t i .

Kérdés: 1. Kaphatóé, a „Földosztás" cimii színdarab 
k ö n y v a la k b a n  és a „Cselfi" ciinii regény. 2. Milyen házigalam­
bot érdemes tenyészteni?  3 . Mennyibe kerül egy pár belga nyúl? 
(1. J. Lak.) —  Felelet: 1. E g y ik  s e m  k a p h a tó .  2 . í z lé s t ő l  fü g g .  
Szép g a la m b o k ;  h e g y e s , g a ty á s ,  ( iá v á ,  ö r v ö s ,  b u k ó ,  s tb .  A  m e ­
z ő g a z d a s á g i k iá l l í t á s o n  s o k  s z é p  g a la m b  s z e r e p e lt .  G a la m lm t  
ok-són  k a p h a t  a  „ C o lu m b ia 1- g a la tn b te n v é s z tő k  e g y e s ü le té tő l.
3 . ló — 4 0  (>engő.

Kérdés: Milyen hadikölcsönjegyzók kapnak segélyt és hová 
kell a segély végett fordulni? (F. J. Kaposszentbenedek.) — 
F e le le t :  A z  ö te z e r  k o r o n á n  f e lü l  j e g y z e t t  h a d ik ö lc s ö n k ö tv é n y  
tu la jd o n o s o k ,  h a  a n y a g i  h e ly z e t ü k  in d o k o l t t á  te s z i.  A  s e g é ly  
v é g e tt a  in .  k i r .  n é p jó lé t i  é s  m u n k a ü g y i  m in is z té r iu m h o z  ( B u ­

dapest. II., Láuchld-utca 2.) k e l l  f o r d u ln ia .
Kérdés: Még 1928. évben kis darab földet vettem, amely 

ne); illejékét az eladóknak kellett mefizetniök. A z eladók közül 
keltő azonban szerb állampolgár. Ezek nem fizették be az ille­
tt kft, amit később nekem kellett megfizetnem. Mit tegyek, hogy 
a pénzem visszakapjam? (Cs. J. Falja.) —  Felelet: K e re s e te t  
k ü ld je  e l  a b e lg r á d i  m a g y a r  k ö v e ts é g h e z ,  a m e ly n e k  e in t e : M a ­
g y a r  k i r á l y i  k ö v e ts é g  B e lg r a d ,  Z o r in a - u l ie a  70 .

Kérdés: Apám földjét felesben művelem. .4 föld minden 
adóját apám fizeti, most meg tőlem is követelnek 120 pengő 
adót, noha annyi búzám sem termett, hogy újból be tudtam 
volna, vetni a földet, i l i t  tegyek az adóügyben? (P. I. Török- 
szentmiklós.) —  Felelet: F e l t é t l e n ü l  fe le b b e z z e  m e g  a  k ir o v á s t  
és h iv a tk o z z é k  n e h é z  v is z o n y a ir a .  V a ló s z ín ű ,  h o g y  k e r e s e t i,  
W  jö v e d e lm i  a d ó t  r ó t t a k  k i  —  té v e d é s b ő l.

Kérdés: 1. Hol kaphatok berkshirei malacokat? 2 . Hol kell 
itni a munkásszerződestf 3 . Melyik ellenállóbb, a yorkshirei vagy 
a berkshirei malac? 4 . Milyen korlát kell a cséplődobndl? (4 V . 4 . ,  
Bácsalmás). —  Felelel: l .  M e z ő h e g y e s e n  a  in .  k i r .  m é n e s b ir t o k  
ig a z g a tó s -á g tó l.  2 . A  k ö z s é g i e lö l já r ó s á g  e l ő t t  k e l l  m e g k ö tn i  és 

a lá í r n i ,  .1. E g y fo r m á n  ig é n y e s e k .  4. Ia -g a iá b b  9 0  c e n t im é t e r  m a ­
g a s  a z  e t e tő  o ld a lá n .

K é r d é s :  Hol ért ékesíthetem a  kozmaolajat ? (E. 4 . ,  Somló 
vásárhely.) —  F e le le t :  V e g y é s z e t i é s  g y ó g y s z e ré s z e t i g y á r a k h o z  
l o r d u l  jó n .  I ly e n e k :  l ie n e s  T e s tv é r e k ,  G y ő r ,  C h ln o in ,  Ú jp e s t  ( T ó ­
u t c a ) ,  K o c h m e L s te r  F r ig y e s  F i a i ,  B u d a p e s t ,  V , H o ld - u t c a  21 . s tb .

Kérdés: Nagybátyám leszármazók nélkül halt el, az öröklési 
ágat tekint re en állok legközelebb hozzá. Egész vagyonát szabad 
rendelkezési joggal feleségére hagyta, engem még a hagyatéki 
tárgyalásra sem hívtak meg. Megtámadhatom-e ezt a végrendele­

tet? (K. I... 9O.',l. sz. előfizető). — Felelet: A  v é g re n d e ie -  m e g ­
t á m a d á s á n a k  n in c s  jo g a la p ja

Kérdés: 4 községtől bérlőtársammal haszonbérbe vettem  
földeket. 4  bérlét után i évvel a nehéz viszonyok miatt haszon­
bércsökkentést kértünk; amit a képviselőtestület 20 százalék en­
gedménnyel meg is adott. Rá egy évre újra kértünk bércsökken- 
tést és ekkor a képviselőtestület egy határozatot hozott, mely 
szerint nekem 5 százalék, bérlőtársamnak pedig 26 százalék bér 
csökkentést ad, holott a bérletünk egy parcella és én háromszor 
annyit bériek, mint bérlőtársam. Hova forduljak orvoslásért? 
(6989. sz. hü előfizető). Felelet: K é r d é s é r e  a z  a  v á la s z u n k ,  
h o g y  ú j r a  f o r d u l j o n  a  k é p v is e lő te s tü le th e z  és  ig y e k e z z é k  a f e n t i  
o k o k  a la p já n  ő k e t  b é k é s e n  r á b e s z é ln i a  b é r c s ö k k e n té s r e ,  m e r t  
jo g  s z e r in t  s e m m i m á s t  n e m  te h e t .

T ö b b  é r d e k lő d ő n e k .  A  Rákéiczi diadala d i r e k t t e r m ő ,  k ö z é p ­
é ré s ű ,  f e h é r  s z ő lő fa j ,  a m e ly e t  n e m  k e l l  p e r m e te z n i.  R a k t á r o n  f e l ­
k ö tö z v e  3  é v ig  e lá l l .  T e n y é s z tő je : d ió s ta n y a i  D o r k ó  S á n d o r  J á ­
n o s , T o ln a  ( T o ln a  v m . ) .

A J. ú r n ő n e k .  S z e n te s . Ig e n ,  e z  a  s z ő lő  lu g a s - a n y a tő .  T a v a ly  
p é ld á u l le a d o t t  3S 4 k g  s z ő lő t  d ió s ta n y a i  D o r k ó  S á n d o r  J á n o s  
t o ln a i  g a z d a s á g á b a n .

M E Z Ő G A Z D A S Á G I M U N K A P IA C
A z  Országos Gazdasági M unkaközvetilő Iroda ( M .  k i r .  

F ö ld m iv e lé s ü g y i  m in is z té r iu m ,  V . ,  Kossuth Lajos-tér 11.) köz­
lé s e  s z e r in t  a  k ö v e tk e z ő k

k eresnek  m unkást:
(Író! Széchényi Domonkos u r a d a lm a  k e r e s  t a v a s z i  c u k o r  

r é p á m  u n  k a k i t o k r a  120  f ő le g  f i ú  v a g y  n ő i m u n k á s t  á p r i l i s  2T>-töI 
ju n iu s  3 0 - ig .  N a g y d o r o g  ( Z a la  v á r m e g y e . )  —  Vitéz Toró Tira 
dar k e r e s  g á r d o n y i g a z d a s á g a  ré s z é re  14 e ls ő o s z tá ly u ,  3  m á s o d  
o s z t á ly ú  s o m n u is m u i tk á s t .  B u d a p e s t ,  I . ,  V i r á n y o s i - u t  11. —  
Orosz Jenő k e r e s  e g y  fe le s  d in n y e k e r t é s z t ,  a k i  z ö ld s é g te r m e lé s ­
h e z  é r ts e n  é s  tn e le g á g y i ü v e g e k k e l r e n d e lk e z z é k .  S z e n t  A n n a -  
p u s z ta ,  N y i r á h r á n y .  - E ré n y é i J á n o s  k e r e s  10  k á t a s z t n r h o k l r a  
e g y  fe le s  d e h á n y k e r té s z t ,  h e v e s ie k  e lő n y b e n .  C s e r h á lb a lá p ,  u . p . 
M a g y a r n á n d o r  ( N ó g r á d  v á r m e g y e . )  —  Gyulai Ádám  k e r e s  e g y  
k o n y h a - g y ü m ö lc s k e r té s z t  h a s z o n ré s z e s e d é s re ;  la k á s ,  tü z e lő ,  
t iz - t i z e n ö t  k a t a s z te r im ü l  t e r ü le t  m e g m ű v e lé s é h e z  t r á g y a .  

P i r t ó  ( P e s t  v á r m e g y e ) .  —  Farkas Béla  k e r e s  e g y  n ő s ,  n a g y  
g y a k o r la t t a l  re n d e lk e z ő ,  k ü lö n ö s e n  g y i im ö lc s fa k e z e lé s h e z  é r t ő  
k e r té s z t .  É v i  k o n v e n c ió  é s  k é s z p é n z .  N a g y g o m h o s - p u s z ta ,  u . p . 

H a tv a n .  —  Olvcczky Ferenc k e r e s  e s z te r g o m i b i r t o k á r a  e g y  
k e r té s z -V in c é i lé r t .  L a k á s ,  k é s z p é n z f iz e té s .  K is k u n h a la s ,  M Á V  

o s z tá ly  m é rn ö k s é g .  —  Lengyel Mihály n y .  fo g h á z g o n d n o k  k e r e s  
e g y  n ő t le n  v a g y  ö z v e g y  g y ü m ö lc á fa k e z e lé s h e z  é s  m é h é s z e th e z , 
é r tő  k e r té s z t .  T e l je s  e l lá tá s ,  k é s z p é n z . D o h o s -p u s z ta ,  u . p .  B a -  

k o n y s á r k á n y .  -— K e r e s t e t ik  d u n a l ia r a s z t i i  -4M4 n é g y s z ö g ü l t e r ű  
le t r e  e g y  m e g b íz h a tó  k e r té s z ,  k i  g y ü m ö lc s h ö z  é s  g o m b a -  
te n y é s z té s h e z  é r t .  F iz e té s i  f e l t é t e le k  m e g e g y e z é s  s z e r in t .  J e le n t  
•kezés B u d a p e s t ,  I X . ,  M e s te r - u t c a  53 . D r o g é r ia .

P atkányt, eg er e t, me; 
csak „RATINOL1*, s v á b b o g a ­
r a t ,  c s ó l ó n y  1, r u s z n i t ,  
h a n g y á t  „RUSSIN11 irt gyökere­
sen ! Más állatra, emberre veszélytelen !
Napiárban s z á l l í t j a  RATINOL 

LABORATÓRIUM, BUDAPEST,
V II., M urányi-u tca 36. szám . Telefon: J. 315-86.

i eg er ek e t
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V Á S Á R  É S  P I A C
G A B O N A T Ő Z S D E

KÉSZÁRUPIAC
Huza. tiszai. 77 kg-os 13.<»0. 78-as 1 3 .7 a --14 .8 .,. <9 *s 13.90 

14.90. 80-as 11.00— 13.00 ; felső tiszai. jászsági és d u n án tú li. 77 Kg -os
78-as 12.95 13.20. 79-es 13.10 13.35, 80-as 12.20

13.30; p»»stvidéki s bácskai. 77 kg-os 12.90 13.20. í8 -as  13.0., -1 3 .3 a .
79-es 13.20 13.30. 80-as 13.30—-13.00.

/ .o ; .s .  p e st  vidéki 15.65— 15.75, egyéb 16.65— 15.73. árpatokar- 
uiány. elsőre?idii 17.00 17.50. m ásodrendű 10.25- -16 .75 ; *örúrp«i, fe l­
vidéki 18.00 20.00. egyéb 17.50— 18 2 5 ; zab. elsőrendű 22.05— 23.25.
másodrendű 22.00— 22 .3 0 ; tengert. tiszai 15.00 15.75, egyél, 15.60—-
15.75 korpa  13.75— 11.00; 8-os liszt 15.25— l<i.25 : n  pce 24.00 
25.00; köles 13.OO- 14.00; lucerna  80 .0 0 - 9 0 .0 0 ; lóhere, a r . 100— 170; 
tu o - .i  bükköny  20 2 8 ; lenm ag. e lsőrendű 24— 25. m ásodrendű 22.50

23, 50 pengő m éterm ázsánként.
HATÁRIDŐPIAC

Huza m árc iusra  13.13. m ájusra  13. ,7 — 13. ,8  A kübinleges 80 
kg os búza 15.30— 10.30 1*. Itozs m árc iu sra  10.30. 10.20. m ájusra  
16.64 10.00. Tengeri m ájusra  15.20. 15.18 i>engő m éterm ázsánként.

M as p ia c i j e le n t é s .  ( I  M authner Ödön m agtér meló és m agkerf•«- 
kedehni r .- t . heti je len tése .)  A közeledő vetésidő és az enyhébb idő­
já rá s  á lta l a forgalom  az egész vonalon m egélénkült. Lóheremafí 
á llandó  érdek lődés tá rg y á t képezi, úgy  a belfö ld i, m in t a külföldi 
kereslet kielégítő, l ’gyanez áll lu ce rn am ag ra , jóm inőségü  á ru  liatá 
rozo ttan  szilárd . Taraszi bükköny. T a r to tt  á ra k  m ellett nagyobb  
m ennyiségek kerültek  e ladásá ra , a  készletek e rősen  m egcsappan tak  
Halt aciut magból néhány tétel külföldön ta lá lt  elhelyezést. Szudán- 
fűm ag  a legkeresetteble.-k egyike. Takarm ányrépam ag  szin tén  az 
érdeklődés előterélw n áll. á r  tek in te tében  nagy  kü lönbség van iga 
zán m egbízható és oly piaci á ru  közt. m elynek fa jazonossága  és 
csiraképessége nem ü ti meg a p rím a vetőm ag m értékét. 1 budapesti 
áru és értéktőzsde h ivatalos jegyzései 100 k ilónkén t nyersáruért. budu 
pesti paritásban: repce 24— 25, vörös köles 15 10. köles egyéb 13—
14, lucerna 79—88, lóhere ÍOO 170. tavaszi bükköny  20—28. n a p ra ­
forgó fehér 15.50—10.50. V iktória borsó 20—30, zöld borsó (E xpress) 
24 —26 pengő.

L is z t .  I ny ílt piacokon: B úzadara 46—48. dup lan u llá s  finom  tész ­
ta lisz t 40—44, nu llá s  40—44. ke ttes  főzőliszt 38— 10. négyes kenyér 
liszt 36—38 fillé r  k ilogram m onként.

A b rak ta k a rm á n y p ia r . Á rpakorpa 13.50. borsóhéj 13.50, borsó- 
korpa 13.50. bnzakonkoly 14. konkolydara 14.50. b nm agpogácsa 13.50. 
uaj,raforgópogá<-sa 38. repcepogácsa 14, rozskonkoly 13 , rozskorpa 14. 
rozsocsu 12, rozstakarm ánylisz t 10.50. szójabab-pogácsaliszt nagyban 
28, szójabab-pogácsaliszt kicsiben 30. tökm a gpogácsa 23 pengő ineter- 
m ázsánként.

T ak arm án y  vásár. Réti széna, m ásodrendű  9 .4 0 -1 0 , h a rm adrendű  
csom agolásra  7.50 -8.50, m uharszéna  9.80, lucernaszéna 11.50. a lom ­
szalm a, első rendű  5 pengő m éterm ázsánkén t.

C’irokszakál takaró  szalm a á tla g á rb an  15— 17. bélés szalm a á tla g ­
árban  0 pengő m éterm ázsánként.

Tény ész m a rh á k  és já rm osökrök . E lsőrendű  belfö ld i já rm o sö k ö r 
( ta rk a ) 0.02—0.04, elsőrendű belföldi járm osökör (fehér) 0.02— 0.04. 
l ’i.—2 éves üszők 0.58— 0.01. 1% — 2 éves tinók 0 .58—0.01. fia ta l, 
fr iss  fejős tehén 0.85— 0.95 pengő kg-ként élősúlyban.

N yersbőr. M arhabőr. m agyar, m inden sú lyban 0.50, ta rk a , 45 
kilóig 0.60. nehezebb 0.70. borjubőr, rövid lábbal, <1.05 kilóig 1. nehe­
zebb 0.90 pengő kilogram m onként.

B orjuvásár. E lsőrendű  élő belfö ld i szopós borjú  0 72—0.80, kivé 
telesen 0.86, m ásodrendű 0 .62—0.70, harm adrendű  0.50— 0.60  peng-, 
k ilogram m onként élősúlyban.

J u h á r a k . K ülföldnek megfelelő p rím a, fia ta l, klsfogas iirűk. páron 
ként 100 kg. vagy ezen felül súlyban 48— 54 fillér, prím a h ízo tt bárá 
nyok. páronkén t 80 kg korül 48— 54 fillér kg kén t élősúlyban, vala 
m ennyi gazdaságban, e te tés ita tá s  u tán  m ázsáivá, páronkén t <1 kg súly- 
levonásban.

V á g ó  m a rh a  v á sá r . ó k ö r. közép 37—49. gyenge 36. bika. közéj, 42, 
gyenge 36, tehén, közéj, 38— 47. gyenge 28— 36 fillér kilogram m onként 
élősúlyban.

Sertés vásár. K önnyű  se r té s  80—84, középm inőségü 84—86. nehéz 
sertés  86—88. p rím a k eresz tezett 9 2 —94 fillé r k ilogram m onként élő 
súlyban.

L ó v á sá r . Csikó 51— 60. igás kocsiló (nehéz, nyugati f a j ta ,  241 
450. igás kocsiló (könnyű, nyugati f a j ta )  101— 360. szam ár 51— 60. 
a lá rendelt minőségű lovak 31 140. vágólovak 21 160 jw*ngŐ d a ra ­
bonként.

I lu s v á s á r .  M arhahús a ny ílt piacokon: Rostélyos, vastaghátszin , 
felsál, fehérpecsenye, hosszú, göm bölyű fe lsál 120—240, fa rtő , lapocka, 
p uhahátsz in  120—220, szegye, dagadó  80—140, g u ly ásn ak  való 60— 
160 fillé r  k ilogram m onként. B orjúhús: Fe lsze le te lt com b 240—
320. sü tn iva ló  120—280, pö rkö ltnek  való 90—160 fil lé r  k ilo g ram ­
m onként. -Juh és bárányhux: Juhco inb  140 -160, gerinc, lapocka 
lo o —120, pö rkö ltnek  való 80—100, b á rá n y h u s  h á tu lja  140—180, 
“ leje 100—140 fillé r k ilogram m onként. Sertéshús: F r iss  k a ra j
160--230, fr is s  comb, ta r ja ,  lapocka 136—160, fr iss  o lda las 120— 160,

fü s tö lt sertéshús , helybeli k a ra j, lapocka, ta r ja ,  o ldalas 180 260.
olvasztani való szalonna 120 141, sózott kenyérsza lonna  1 4 0 -1 7 0 .
fü s tö lt 156—180, zsíros te j,értő  160—180, helybeli s e r té sz s ír  136 
144 fillé r  k ilogram m onként.

B a r o m fi é s  to já s .  Éló álla tok a ny ílt p iacokon: T yuk  180- 380, 
c sirke  160—250 fillé r darab o n k én t. - Leült, á lla tok: T yuk  ,5 0 —180, 
csirke  2 0 0 -3 0 0 , lúd hízott 160—220, p u ly k a  h ízo tt 160 226, sovány 
150. Indm áj 4 0 0 -1 0 0 0 , lu d z sir  és háj 180—220 fillé r  k ilo g ram m o n ­
ként. Tojás: F r iss  te a to jás  8—10, főző to jás 7 8 fillé r d a ra b o n k én t.

Vad. 1 ny ílt piacokon: Nyúl bő rben  d a ra b o n k én t 250— 100, k i­
fe jn e .  bőr nélkül k ilog ram m onkén t 120 140, szarvascon ih  200—250.
gerinc  150—500, lapocka 140—160, tö b b i része 60—80, vaddisznó 
gerinc  200—240, com b 200—240, több i része 50—150 fillé r  k ilogram  
illőnként, fácán 200—350. fényvesm adár 90 100 fillé r d a rabonkén t.

H a l. Éló álla tok a ny ílt p iacokon: H a rc sa  240—400, csuka  300 
360, pon ty  300—360, k á rá sz  120—160 fillé r k ilog ram m onkén t.

T e j é s  te j te r m é k e k . I nyílt piacokon: T e lje s te j 32, lefölözött. 12 
a lu d tte j 100. te jszín  200-26,0 , te jfö l 300—200, c e n trifu g á lt teavaj 
töm bben 320—400, 10 dekás csom agolásban 360—460, főzővaj 280 
360, szedett vidéki 280—360, te h én tú ró  80—300. sovány teh én tú ró  
5o—70. ju h tu ró  ISO—240, k ev erttu ró  140—200, lip tó i tú ró  320 360. 
ju h sa jt 220—260, s a jt  em entáli, hazai 260- 480, tra p p is ta  hazai 160 
2S0 fillé r k ilogram m onként.

S z á r a z  fő z e lé k  é s  s z á r a z  t é s z ta .  .4 nyílt p iacokon: J /* n c se  3 2_80
öorso h á n to lt, feles 46—NO, bab, fehér ajirószem ü 26- 32. nagyszem ü 
14 120. színes 34- 4x. finom  á rp a k ása  70 100, durva  48—68, tojá
sós ta rh o n y a  96—140 fillér k ilogram m onként.

Zöldség. 1 nyílt piacokon: S á rg a ré p a  12 22 fillé r  k ilo g ram m o n ­
ként. zeller k ilog ram m ja  46 -66 . petrezselyem  k ilog ram m onkén t 34 
2 1, kevert zöldség i s  24. k a la rá b é  ő sz ifa jta  20- 38, karfio l 110 -140 , 
v .,r..shagym i m akói 60 68, közönséges 58—66, fokhagym a zöldjével 
‘•somója 40—80, feh é rrép a  sav an y íto tt 36—40, cékla  16—26. fejes 
káposzta hazai 26—36, sav a n y íto tt káposzta  36 —40, ke lkáposz ta  26 
•»o. kelbim bó 200—300, vöröskáposzta , hazai 36—46, fe je ssa lá ía , ha 
zai 10—50. g a lam bbegysa lá ta  200- 300. to rm a hazai 50—140, őszi 
rózsabu rgonya  16 -20. nyári rózsa 20—26, közönséges 1 2 -2 4 ,  kifli 
2+  30. tö m ö r csiperkegom ba 200—340, s z á r í to tt  gom ba 600—1600 
fillér k ilogram m onként, feketeretek  k ilog ram m onkén t 26—36, hóna 
posretek  csom ója 30—56, ecetben sa v a n y íto tt ugorka  100 -140. vizes 
60—̂ 0  fillé r k ilogram m onként. s av a n y íto tt p a p rik a  k ilogram m ja 
100—110. paradicsom konzerv  lite r je  80—100, sóska 240—300, p á rá i 
tis z títo tt 50— 100 fillér k ilogram m onként.

G yüm ölcs. I nuilt piacokon: Nemes fa ja lm a  90—180, közönséges 
60— loo. ré tesa lm a <10—100, nem es fa jk ö rte  80—240, hazai a sza ltsz ih  • 
vn—140. szilvaiz 120— 160, gyüm ölcsíz 140—320. kem ényhéju  dió 
80—100. dióbél 240—320. m ogyoró  hé jazo tt 400—480, m andula  héja 
zo tt 440—680 fillé r  k ilogram m onként.

B urgonya. Az á ra k  készpénzben, aranyjiengö értékben , 100 ku 
kent, budapesti p a ritá sb an  értendők és m agyar á tlag in inőségü, azonnal 
szá llítandó  á ru ra  vonatkoznak. W oliltm ann, étkezésre  8— 8.40, W ohlt 
m am i. ipari 5— 5.40, K röger, étkezésre 8.20 8.60, E lla, étkezési.
10— 11. nyári rózsa, étkezésre 16— 17. őszi rózsa, é tkezésre  12— 13 
pengő.

F ű s z e r ,  m á k , m éz  é s  h á z is z a p p a n . .1 nyílt p iacokon: É d e s  n e m es
p a p rik a  320—360, félédes gu ly ás  2 8 0 -3 2 0 , ró zsap a p rik a  240_280,
erős 160—200, kereskedelm i 100—160. kék mák 9 6 —130, perge te tt 
méz 1 2 0 —160. haziszappan  120—160, közönséges szappan  90—120 
fillér k ilogram m onként.

P a p r ik a .  1 erm clói árok kiloyrutnonkent Szegeden: édcsuente.s pap ­
rika 1.25—1.75, félédes p a p rik a  0.75—0.85, ró zsap a p rik a  0.55—0.65. 
m ásodrendű paprika 0.40— 0.50. harm adrendű  pap rika  0 .25— 0.30, csö­
ves fiizérpaj»rika füzérenként 1.50— 2.10 j>engő. K alocsán: édesneines 
pap rik a  1.18— 1.60, rózsapaprika 0.75— 0.90. m ásodrendű paprika
°  — 0.40, harm adrendű  paprika 0 .15—0.25. csöves pap rika  0.30__
0.45 pengő kilogram m onként.

É p íté s i  a n y a g o k .  I ’o rtlnndcem ent hely t gyár 6 pengő körül, helyi 
budapesti ra k tá r  7.60 pengő, bauxitcem ent helyt gyár 9 pengő, helyt 
budapesti r a k tá r  10.60 pengő, darabos ég e te tt mész hely t gyár 3 .40— 
3.80 pengő, k ism ére tű  tég la b u dapesti k a rt el terű  létén 38—41 pengő, 
B udapestrő l vidék részére 32 33 pengő, vidéken 28— 36 pengő, nagy­
m éretű  körülbelül 30 százalékkal drágább. M észhoinoktéglák budajiesti 
k a rte lte rü le tre  körülbelül 10— 15 százalékkal olcsóbbak, inig vidékre a 
budapesti m észhomoktégla á ra  kism éretűén körülbelül 28—30 pengő, 
nagym éretben  38— }o pengő, h ód farkú  te tőcserepek  48—50 pengő, b u d a ­
pesti horny. tetőcserepek 48 50 j*engő, aszbesztpala  40X 40 cm 28.50
pengő 40X 44 cm 32.50 pengő.

■ d .-gcn  p ó n /m -m e k  v ó tc ii  é s  i-lu d ó -i ó m  1 8 3 2 . é v i  m á r c iu s  h ó  1 4 -é n .
Az első szóin azt az összeget je len ti, am elyet kapunk a  bank tó l akkor, 
ha eladunk idegen póírzt. A zárójelben lévő szám  azt az összeget je lenti, 
melyet nekünk kell a búnknak fize tn i, ha idegen pénz! vásáro lunk, f.'dp 
prnuúnél többe kerül euu darab: Angol fon t 20.50 (20.90) : do llá r 5.70 
(5 .7 1 ) ;  hollandi fo rin t 2.29 (2 .3 0 ) ;  ném et m árka 1.35 (1 .3 6 ) ;  svájci 
(ránk  1.10 (1 .1 1 ). Egy pengőnél kevesebbe kerül: Cseh korona 16.9-1 
117.01) ; szerb d in á r 10.03 110 11) ; franc ia  frank  22.30 (22.50) : Olasz 
líra  29.40 (2 9 .7 0 ); lengyel zloty 63.95 ( 6 4 .4 5 ) ;  oláh lei 3.48 13.54) 
fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ: M A IK É  EMII.. 
K IA DJA : AZ t j  BARÁZDA LAPKIADÓ BT. 

FELELŐS KIADÓ: FABAGÓ ALADÁR.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvény társaság (Igazgató: Schmidek Tibor dr.), Budapest, Ó-utca 12.




